
VflQt SK fS® lete 
Za pol leta. $3.00 
Za New York c«lo leto - S7.00 
ZA TOOSEMETVO celo leto $7.00 

GLAS NARODA 
list slovenskih delavcev v Ameriki, 

largest S b i m i n Dwfr te 

ud legal HoBdaya. 
75,000 

T S U S r O H : CHalsea 3—3878 Entered as Second CULSS Matter September 21, 1903, at tha Pott Office at New York, N. Y„ nnder Act of Congress of March 3. 1879. TELEFON: GHelaea 3—8818 
No. 65. — Stev. 65. NEW YORK, T H U R S D A Y , M A R C H 19 1936 - Č E T R T E K , 19. M A R C A , 1936 Volume XLIV. — Letnik XLIV . 

POVODENJ JE ZAHTEVALA WAD 40 ČLOVEŠKIH ZRT! • V 
Mesto Pittsburgh povsem odrezano od zunanjega sveta 
POSREDOVANJE BILJON ZA 
DELAV. TAJNICE'JAVNO PODPORO 

Miaa Perkins ponovno 
priporoča mirno porav-
navo stavke. — V o d -
stvo tovarne ostane na 
svojem stališču.—Are-
tacije v Bostonu. 

- WASHINGTON, D. C., 18. 
marca. — Delavska taji::c:» 
Miss Frances Perkins se je z 
novim pozivom za mimo pmav-
navo stavke obrnila tako na 
predsednika Goodyear Tire & 
Rubber Company, F. W. Litch-
fielda, kakor na predsednika 
United Rubber Workers, J. II. 
l)alrymple-a. 

V svoji brzojavki pros« de-
lavska tajnica obe stranki. In 
podpirata i z Washington« po-
slanega zveznega posredovalcu 
ter izraža upanje, da bo »l-ogo-
iV najti kako rešitev, ako se 
pogajanja zopet prično. Litch-| 
field je prejšnji dan zavrnil 
filieno brzojavko ter izjavil, diJ 
se naj vlada omeji samo n** to, j 
da vzdržuje red, ako bi tovar-J 
na zopet pričela s svojim obra 
torn. 

B O S T O N , aMss. , IS. u.arca. 
Ko je neka delavka stopila v 
konfecijsko tovarno, kjer je 
stavka, ji je stavkujoča de!*ivka 
Radie Freeman stopila npspro-
ti in jo je hotela odvrniti od 
dela, Delavka pa je potegnila 
nož in Freemanovo vrozala v 
roko. Napadalka jo bila pri jo-
ta. Pnnl nekn tvrdko je neka 
stavka rica delavki, ki je hotela 
iti na delo, vrgla jajce v obraz. 
Obe ženski ste bili aretiran'. 

Vodi tej stavke Philip Kra-
mer pravi, da je s sedanjim 
potekom stavke zadovoljen. Po-
lovica 4000 stavkale v se je vr-
nila na delo, ko je bilo v*treže-
no delavskim zahtevam. 

bo Predsednik DO V SVOJI 

poslanici na kongres 
zahteval n a d biljon 
podpore. — Roosevelt 
o svoji poslanici 
ničesar objaviti. 

noče 

SEJA DELNIČARJEV CAS 
KOMPAJNUE 

Delničarji Consolidated Gas 
Company v New Yorku so imeli 
mirno sejo, dokler ni prišlo na 
vrsto vprašanje o plačah viso-
kih uradnikov. 

Delničarji so zahtevali, da je 
odpravljenih 16 podružnic in se 
naj celo delo pri družbi bolj 
koncentrira, ker si more s tem 
družba na leto prihraniti $45,-
000,000 izdatkov.^ 

Delničar C. G. Townsend je 
vprašal predsednika družbine-
ga odbora Flovd L. Carlisle: 

" R a d bi vedel, kdo pravi, da 
morate imeti $100,000 letne pla-
če in bivši predsednik Corte-
lyou $95,000?" 

Na to pa vstane drug delni-
čar, Harvey E. Regan, potegne 
pipo iz ust in vpraša: 

"Zaka j moramo imeti celo 
jato predsednikov in podpred-
sednikov? Ali je to pravično, 
da jim plačujemo toliko de-
narja t Vsako leto iim plačamo 
cela premožefija. Prav nobene-

vzroka ni, da bi morali pla-
čati podporo starini ljudem, ki 

WASHINGTON, D. C. 18. 
marca. — P^ konferenci z vo-
dilnimi demokratskimi kon-
gresniki je predsednik Roose-
velt skončal svojo poslanico, 
katero bo poslal kongresu in 
v kateri bo za fiskalno loto 
1936-1937 zahteval nad biljon 
dolarjev za javno podpoio. 

Kongresniki, ki so bili v Be-
li Jiiši, pravijo, da bo predsed-
nik zahteval nad biljon dolar-
jev, od druge strani pa se zopet 
zatrjuje, da bo znašala zahteva-
na vsota le malo manj kot dva 
biljona dolarjev. V svoji kon-
ferenci s časnikarskimi poro-
čevalci je Roosevelt rekel, da 
bo zahteval okroglo vsoto za 
podporo in da ne bo omenil po-
sameznih podjetij, katera bo iz-
vedla vlada s pomočjo vsote, ki 
jo bo dovolil kongres. 

Pre<lsednik pa je povedal, da 
namerava pri Civiliaji Conser-
vation Corps (CCC) znižati šte 
vilo delavcev od 380,000 na 
300,000. Predsednik pravi, da 
je to znižanje potrebno, da bo 
proračun za prihodnje fiskalno 
leto izravnan. 

Pri COC so zaposleni večino-
ma mladeniči družin, ki dobi-
vajo vladno podporo. Delavci 
se nahajajo v 2200 taboriščih, 
katera namerava predsednik 
Roosevelt znižati na 1500 tabo-
rišč. V l*i<doče pa bo delo v 
CCC upravljano tako, da bodo 
po končanih delih v kakem 
kraju taborišča premeščena na 
druge kraje, kjer bo pričeto 
novo delo. 

KONVENCIJAH) 
OTVORJENA ZVEČER 

CLEVELAND, O., 17. marea. 
Odbor za pripravo republikan-
ske narodne konvencije je skle-
nil, da opusti svojo starodavno 
navado in se bo konvencija, 
mesto opoldne, pričela ob 8. 
zvečer, da bo moglo več ljudi 
slišati otvoritevni govor po 
radio. 

CONDON NOČE 
RAZPRAVLJATI 
0 HAUPTMANNU 

Z governerjem newjer-
seyske države bi govo-
voril, toda governer »e 
mora ponižati in priti k 
njemu. r— Hauptmann 
razburjen. 

Dr. John F. Condon, ki je iz-
ročil $f)0,000 Linttberghove od-
kupnine, se je v torek vrnil s 
svojo hčerjo Mrs Myra Hacker 
iz Paname s parnikom Santa 
Inez. 

Pri svojem prihodu je rekel 
Condon, da je vedno priprav-
len sestati se z goveraerem 
Iloffmanom, ako ga hoče obi-
skati v njegovi hiši v Bronxu. 

Governer Hofman bo v krat-
kem stopil v zvezo s Condo-
nom, toda ni povedal, ako se bo 
sestal ž njim v svojem uradu 

j v Trentonu, ali pa v Condono-
vtm stanovanju. 

Dr. Condon, ni hotel mnogo 
govoriti o Hauptmannovi za-
devi, temveč je samo rekel: 

" Z e l o veselilo me bo, ako 
bom mogel sprejeti governer-
ja Hofmana v svoji hiši v 
Bronxu, ki je zelo lep kraj, ko 
je enkrat prišla pomlad. Do-
bj-o ga bom pogostil in se bom 
ž njim pri cigarah razgovarjal, 
kakor dolgo bo hotel. Ne vem 
pa, zakaj bi jaz moral iti v New 
Jersey." 

Hauptmann se je v svoji ce-
lici zelo razburil, ko je izvedel, 
da se je dr. Condon vrnil: 

** Takoj hočem videti dr. 
Condona," je rekel svoji ženi. 
'4 Uverjen sem, da morem 
prepričati o svoji nedolžnosti. 
Skozi ta-le mala vrata ne bom 
nikdar šel na električni stol, ne 
glede na to, kaj dr. Condon re-
če. Vedno srn upal, da bo dr. 
Condon prišel k meni. In sedaj 
bi moral priti." 

Generalni pravdnik Wilentz 
in načelnik države jiolicije col. 
Schwarzkopf, katera je gover- ' 
ner Hoffman naprosil, da za-
sliši ta dr. Condona, ne marata 
povedati, ako bosta ustregla 
governerjevi želji. 

PREGANJAL MAČKE -
SE OBSTRELU 

ZAPLEMBA , 
POSESTEV 

V ŠPANIJI 
Kabinet posvaril celo de-

želo. — Levičarji na-
padli posestvo predsed-
nika Zamore. 
MADRID, Španska, 17. mar-

ca. — Španski kabinet je skle-
nil po celi Španski za en mesec 
razglasiti "svarilno stanje pri-
pravljenosti", ker je tekom 
rineva zopet prišlo do številnih 
nemirov, med katerimi je bil tu-
di napad na posestvo predsed-
nika Niceto Alcala Zamore. 

Predsednik je podpisal odlok, 
ki določa premembo vseh od-
redb glede vrnitve premoženja 
jezuitom. Vse odredbe, k dolo-
čajo vrnitev lastnine, »o bile 
preklicane in bodo še enkrat 
pregledane. 

Krogi v bližini predsednika 
Zamore zatrjujejo, da je pred-
sednik pripravljen v 44danem 
trenutku" odstetpiti. Vsled zad-
njih političnih dogodkov je «pa 
v resnih skrbeh. 

Predsednik Zamara je tudi 
podpisal odlok, ki prepoveduje 
izvoz vrednot v inozemstvo. 
Najvišji znesek, ki ga je dovo-
ljeno nakazati za inozemstvo, 
znaša 5000 pesetov. 

Sin bivšega španskega dikta-
torja in vodja fašistične stran-
ke Jo-e Antonio Primo de Ri-
vera je bil poslan v zapor pod 
obdolžbo, da je zjnerjal uradni-
ke, ki so ga prejšnji dan zara-
di zaslišanja prijeli. Po mestu 
so ra-zširjene govorice, da ga 
namerava vlada deportirati, 
da zlomi fašistično gibanje. 

Skupina radikalcev, ki so po 
zatrdilu oblasti komunisti, se 
je -začasno polastila posestva 
predsednika Zamore, medtem 
ko je druga skupina napadla 
haejendo -predsednikove nepo-
ročene tete, 74 let stare Glori-
je Torres. 

To sta pa le dva izmed mno-
gih izgredov, ki so se dogaja-
li prvi dan zasedanja novo iz-
voljenega parlamenta levice. 

JAPONSKA 
POLITIKA NI 

POJASNJENA 
Hirotova izjava je raz-

očarala Tokio. — Rusi-
ja je pripravljena urav-
nati mejo z Mančukuo. 

TOKIO, Japonska, 18. mar-
ca. — Nova japonska vlada mi-
nistrskega predsednika Koki 
Hirota je objavila svojo vladno 
izjavo, s katero naznanja " p o -
zitivno, dosledno in organično 

OD KANADSKE MEJE DO VRGINIJE 
SO REKE STRAHOVITO NARASLE; 
NA ST0TIS0ČE LJUDI BREZ STREHE 
V Johnstownu je zavladala strahovita panika, ko 

so se razširile vesti, da je počil nasip. — V Pitts-
burghu je polovica trgovskega dela mesta pod 
vodo. — Milica i je bila pozvana, da prepreči ple-
njenje. — V Johnstownu stoji voda 26 čevljev 
visoko. 

Naseljevanje v Kanadi. 

tih prišlo 1Q0,000 naseljencem 
iz evropskih držav in iz Zdr 
držav. 

OTTAWA, Kanada, 16. mar-
ca. — Vladno poročilo nazna-
nja, da je v zadnjih petih l e h ^ mu apodrsne in ^ d e " "po 
fill npiuln inn (inn n a col ion/HK • t -n • • 

GINSOXIA, Pa., 17. marca. 
Richard T. Jones ni mogel spa-
ti, ker so mačke, priredile kon-
cert pod njegovim oknom. Z 
revolverjem v roki stopi iz hi-

šo družbo slepariji skozi več 
let ." 

Carlisle je Reganu izročil 
predsedniško kladivo, rekoč: 

" Ne bomo več razpravljali o 
osebnostih!" 

Nato pa je povabil vse delni-
čarje na večerjo na — družbine 
stroške. 

t-topni ca h. Pri tem se mu re-
volver sproti in krogla ga zade-
ne v vrat. Sedaj hodi z zave-
zanim vratom, toda mačke so 
zbežale. 

Ali ste že naročili Slo-
v e n s k o - Aqierikanski 
Koledar za leto 1936. — 
Vreden je 50 centov. 

OBLETNICA PREDSEDNI-
K0YE POROKE 

WASHINGTON, D. C., 18. 
marca. — Predsednik Roose-
velt je s svojo soprogo v torek 
zvečer z domačim banketom 
obhaijal 31. obletnico svoje po-
roke. 

Predsednik je svojo navadno 
obleko z zeleno kravato in z 
zelenim klinčkom v gumbnici 
zamenjal s smokingom in črno 
kravato. 

Predsednikova mati je prišla 
iz New Yorka zelo pozno na 
banket, katerega se je udeleži-
lo le nekaj najbližjih .predsed-
nikovih prijateljev. 

Predsednik se bo v četrtek 
odpeljal na novi predsedniški 
jahti Potomac v Florido, kjer 
bo večinoma ribaril. Na tej po-
ti ga njegova soproga ne bo 
spremljala, pač pa bodo Sli ž 

Iz raznih delov države Pennsylvanije poročajo, 
da je zahtevala povodenj trideset človeških žrtev. 
Pittsburgh, Johnstown in več drugih mest je pod 

^?Iit0,Z"J!anj?i!0,iyik0, Ist?: v o c i o - N a tisoče in tisoče ljudi je brez strehe. Ma-
terijalna škeda je ogromna in je zaenkrat še ni mo-
goče preceniti. 

Iz držav Nove Anglije poročajo o šestih smrtnih 
slučajih. 

Država New York mobilizira dele milice, ki naj 
priskoči poplavijencem na pomoč. Mesti Ithaca in 

jBinghamton sta najbolj prizadeti. 
» g o n i l i dve osebi, v West 

vsemi tujimi deželami. | v i r g m i j i narašča reka Ohio, v zapadnem delu 
North Caroline je padel visok sneg. 

Lahko se reče, da je vsled povodnji prizadet ve« 
vzhodni del Združenih držav, od zapadnega dela 
Pennsylvanije do Atlantika ter od Virginije do ka-
nadske meje. Zaenkrat cenijo število žrtev na 42, 
pa jih bo najbrž več. 

Mesto Pittsburgh je bilo sinoči popolnoma odre-
zano od ostalega sveta, ker so vse železniške proge 
m ceste preplavljene. Polovica trgovskega me3ta 
je pod vodo. V uradih se nahaja več tisoč ljudi brez 
hrane, kurjave in razsvetljave. Po nekaterih cestah 
stoji voda deset čevljev visoko. Ker je elektrarne 
zalila voda, je mesto brez razsvetljave. Da prepre-
čijo oblasti plenjenje, so pozvale na pomoč devet-' 
sto mož milice. Na več krajih je izbruhnil p o ž a r . 

Mesto Johnstown v Pennslyvaniji je obiskala 
včeraj najhujša povodenj, kar jih je bilo izza ka-
tastrofe leta 1889, ko je izgubilo nad dva tisoč o-
seb življenje. Ponekod stoji voda 26 čevljev visoko. 
Večina prebivalstva je pobegnila v višje ležeče 
kraje. 

V Johnstownu je nastala strahovita panika, ko 
se je iznenada razširila vest, da se je porušil Que-
mahoning nasip, ki se nahaja dvanajst milj nad 
mestom ter ga je dala zgraditi Bethlehem Steel Co. 
Sele proti večeru se je posrečilo državnim polici-
stom pomiriti prebivalstvo, češ, da so bile tozadev-
ne govorice brez podlage. V Johnstownu je 18,000 
poslopij. Med njimi jih je osemtisoč deloma ali po-
polnoma pod vodo. 

Zupan Shield je izjavil: — Johnstown bo treba 
nanovo zgraditi. 

V okolici Wheeling, W . Va., je nad trideset tisoč 
oseb brez strehe. Jeklarne, v katerih je zaposlenih 
nad petnajst tisoč delavcev, so prenehale obratova-
ti. Izmed držav Nove Anglije je država Vermont 
najbolj prizadeta. 

V državi Massachusetts se je porušil Leesville 
nasip, vsled česar ogroža vodovje velike elektrarne 
v Worcester. 

V državi New York doslej še ni bilo človek, 
žrtev, toda nad dva tisoč oseb je brez strehe. Re 
Hudson ogroža nižine v bližini Waterforda, Troy i ^ 
Albany. Reka Mohawk je preplavila dele Herki-
merja in Scotije. Preko šestih izmed sedmih mo-
stov v Binghamtonu je ustavljen promet. Mesto 
Ithaca je izgubilo ves stik z ostalim svetom. 

časno skrbno obrambo dežele.'' 
"Diplomatske in obrambno 

politične priprave morajo so-
glašati s politiko cesarstva. Ta 
politika se bo nanašala na skup-
no blagostanje na Japonskem, 
kakor tudi v drugih deželah 
Daljne<ra Iztoka In posebno v 

: Mančukuo.'* 

Javnost je vladno izjavo pri-
čakovala z veliko napetostjo in 
je sedaj razočarana, ker se iz-
java nanaša na splošnost, ne da 
bi odkrila resnične vladne na-
črte in namere. Tudi o mnogo 
zahtevanih davčnih in bančnih 
reformah vlada ničesar ne po-
ve. Obljublja samo, da bo od-
stranila "nezdrave tendence." 

Velik del vladne izjave ob-
sega zahtevo, da bo zopet vpe-
ljan "ortodoksen pojm o nara-
v i " , to je nauk o božjem po-
koljenju cesarske hiše. 

MOSKVA,, Rusija, 18. mar-
ca. — Sovjetska vlada je Ja-
ponski predlagala, da so določi 
meja med sovjetsko unijo in 
Mančukuo južno od Hanka jo-
zera pod pobojem, da Japonska 
privoli, da se tudi določi meja 
med Mančukuo in Zunanjo Mon 
golijo. 

Med Mančukuo, ki se nahaja 
pod vplivom Japonske, in Zu-
nanjo Mongolijo, ki meji na 
sovjetsko unijo, se že daljo časa 
vrše po<*ajanja prlede imenova-
nja mešane komisije. 

Novo rusko ponudbo je stavil 
zunanji podkomisar B. S. Sto-
monjakov japonskemu poslani-
ku Oti, ki je o tem obvestil svo-
jo vlado in jo prosil za nadalj-
na navodila. 

Do sedaj se r»s.ka vlada ni 
hotela pograjati za novo urav-
navo meje z utemeljevanjem, 
da je bila meja med Kitajsko 
in staro Rusijo natančno dolo-
čena. V bližini Hanka jezera 
je prišlo do posebno gostih ob-
mejnih soopadov med straža-
mi obeh držav. 

njim njegov najstarejši sin 
James, njegov stric Frederic 
A. Delano, kapitan W . Brown, 
pclkovnik Bdwin M. Watson in 
njegov telesni zdravnik kapi-
tan Ross-T. Mclntire. 

NAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA". NAJVEČJI SLO 
VENSKI DNEVNIK V ? D R 

DRŽAVAH.. . 

# 
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ZANIMIVOSTI O AMERIŠKI U S T A V I 
Predsedniške volitve se bližajo. Roosevelt je precej tr-

no v sedlu. Republikanci in drugi njegovi nasprotniki iščejo 
rimerno orožje, s katerim bi ga strmoglavili. Očitajo mu, da 
reveč trosi, in pri tem ne pomislijo, da zahtevajo izredni časi 
zrednih odredb. 

Da živimo v izrednih časih, menda ne bo nihče tajil. Oči-
ajo mu tudi, da njegove odredbe niso v skladu z ustavo Zdru 
enih držav. 

Ameriška ustava daje smernice ameriški vladi in je 
zvišena že sama po sebi. Če pa pogledamo v njeno zgodovino, 
aletimo na marsikakšno presenečenje. 

Ameriško ustavo je sestavila konvencija petinpetdeset 
elegatov iz dvanajstih držav. Trinajsta država — Rhode Is-
ind — ni hotela biti na konvenciji zastopana. 

Zborovanje je bilo tajno ter se je vršilo v Philadelphiji 
•d 24. maja do 17. septembra 1787. 

Delegat je so zastopali vcčjidel veleposestnike in trgov-
e. Med delegati je bilo štiriindvajset advokatov. Stari so bili 
Povprečno po dvainštirideset let. 

Ustavotvonii konvenciji sta dala pobudo George Washi-
ngton in Alexander Hamilton, kajti Združene'države so se 
ničele kosati. 

Revolucija je bila formalno dobljena leta 1783; odločil-
ta bitka pri Yorktownu je bila izvojevana leta 1781. Trinajsto-
iea držav je životarila v soglasju s postavami, zuanimi pod 
menom "Določbe Konfederacije" (Articles of Confederation), 
'e določbe so priznavale nekakšno vlado Združenih držav, ni-

o pa dajale niti vladi niti njenemu kongresu obla<ti nad dr-
Kavami. 

Deželi je na vseli koncih in krajih slaba predla. 
Anglija se je pripravljala, da vnovič zasede svoje ame-

iške kolonije. 
Washington in Hamilton sta se lotila dela. IJstavotvor-

rn konvencija se je vršila. Washington ji je predsedoval. 
Hamiltonovi pristaši so se zavzemali za močno centralno 

iado, dočim sta bila Pinckney in Randolph s svojimi ljudmi 
a večje pravice posameznih držav. Lastniki sužnjev po južnih 
Iržavah so se protivili nasprotnikom suženjstva na severu. 

Pod Washingtonovo železno pestjo v žametni rokavici 
e bil dosežen sporazum. Število kongresnikov naj bo v raz-
nerju s številom prebivalstva, dočim naj ima vsaka država 
samo dva senatorja. 

Glede snžnjev je bilo sklenjeno, naj pri izbiranju po-
slancev in nalaganja direktnih davkov šteje pet sužnjev toli-
tot kot troje belih ljudi; da je treba do leta 1808 razveljaviti 
se postave, ki prepovedujejo uvažanje sužnjev; da je treba 
a vsakega import! ranega sužnja plačati deset dolarjev d av-

ta; da je treba vrniti lastniku pobeglega sužnja, pa naj ga 
;alotijo v katerikoli državi. 

Washington sain je priznal, da ustava ni popolna. Sa-
ti devetintrideset izmed petinpetdeset delegatov je glasova-

o sanjo. Sprejeta je bila 4. marca, 1789. 
Takšen je bil torej dokument, o katerem pravijo repub-

ikanoi in drugi Rooseveltovi nasprotniki, da je nedotakljiv 
n da ga i\e kaže izp rem in jat i v s vrh o rešitve problemov, o 
taterih nist|i Washington in Hamilton nikdar sanjala. 

Ti problemi so predvsem: odvisna produkcija, preobili-
fanrekih pridelkov, nezaposlenost in druge spremljevalke 

noderne dobe. 
Danes so drugačni časi kot so bili v dneli Washingtona 

n Hamiltona. Danes je treba preurediti in prilagoditi mar-
sikaj, kar je pred stopetdesetimi leti odgovarjalo raranerain. 

Tri je nekako sveta številka 
med našim narodom. Staroslo-
vanski bog je bil Triglav, to pa 
zato, ker tri glave druga poleg 
druge vidijo lahko na vse stra-
ni sveta. Potem imamo slo-
vanske kotarje, ljudi, ki žive na 
kotu. Kot varje človeka od 
treh strani, torej je popolna in 
zanesljiva opora. Imamo razne 
pregovore, kot: tretje gre rado, 
in število ljudskih pravljic, ko-
der pride po večini povest o 
očetu in treh sinovih. Jurčič pi-
še nekje v svoji povesti iz naše 
zgodnje preteklosti, kako _so 
Slovani v^prejemali sveta bra-
ta Cirila in Metoda, ko sta po-
tovala proti Rimu. Šli so jima 
naproti z vejo, ki je imela tri 
rogovile, kakor starokrajske 
vile za nakladanje sena. Šte-
vilne narodne pesmi pojo o lju-
bicah treh, o treh gorah in treh 
vodah, katerim so pridejani še 
trije zeleni travniki. 

Ni torej prav nič čudnega, 
da smo odhajali vsi v Amerika 
z mislijo: tri. Tri leta bomo 
tam v bogati Ameriki, po treh 
letih se vrnemo—seveda boga-
ti — in potem. . . potem. . . 
Vsak si je skoval svoje prijet-
nosti in dobrote, kakor je ve-
del in znal. Tri leta kmalu mi-
nejo in če toliko prineso, kdo 
bi ne bil pripravljen žrtvovati 
treh let svojega mladega živ-
ljenja t 

Tri leta v Ameriki, hm, to 
mora biti dovolj. Ljudje, ki so 
prihajali domov pogledat, so 
živeli in trošili kakor mali bo-
govi. Poprej so kjo služili, in 
kdo je vedel zanje? A potem— 
to vam je bila druga pesem. 
Bogat Amerikanec je povzro-
čil čuda v svoji vasi ali svoji 
fari. Vsak s:a je hotel poznati 
in povsod je bil dobrodošel. 

Ali je potem kaj čudnega, da 
smo dobili pojme, kakor da je 
troba le treh let, da človek o-
bogati v Ameriki? Nikogar ni 
bilo, ki bi bil kdaj pogledal tu-
di zadnje poglavje Amerikan-
ra: zakaj se vrača? So rekli si-
cer, da mu ne dopade, da se n? 
razume s tem ali onim izmed 
domačih, prava povest, pa je 
bila vselej skrita tako globoko 
v srcu Amerikanea, da je še 
sam sebi ni hotel priznati. Za-
kaj, ko se je vrnil, ni povedal 
po pravici, da mu ni preosta-
jaio drugega, ker je pošla "bo-
ga ti ja " . ' 

Ameriško bogastvo, človeku 
sili pomilovalen smeh na usta. 
Da ga je dovolj, o tem smo edi-
ni. Da se ga veliko težje pri-
dobi, kakor recimo v starem 
kraju, je žalibog britka resni-
ca. 

Ko sem bil pred nekoliko le-
ti v stari domovini, sem sre-
čal marsikoga, ki se je pov-
zpel do dobrega gospodarske-
ga položaja. Hodil sem dosti 
po Ljubljani ki mi je bila naj-
bolj poznana in gledal sem ra-
zne napise na trgovinah. Po ve-
liki večini so izginile stare fir-
me in na njih mestu sem čital 
imena, ki sem jih poznal. Bili 
so uslužbenci, ki so se povzpe-
li do samostojnosti. 

V Ameriki je velika bogati-
ja. Bo okoli šest sto ljudi, ka-
terih dohodki so letno milijon 
dolarjev. Kaka dva odstotka, 
to bi bilo dva in pol milijona, je 
težkih milijonarjev, pa naj bo-
do že njihovi letni dohodki ta-
ki ali taki. Zakaj po dohodni-
nah osebnega davka ne more-
mo soditi, kdo je milijonar in 
kdo ne, ce vemo, da je mujti-
milijonar Morgan sam priznal 
pred kongresno preiskavo, da 
ni iplačal menda za leto 1982 
nobenega osebnega davka. O 
dragih zopet črtamo, kako so 
se lepo umaknili—-prepisali so 
za nekaj milijonov delnic na 
ramue seveda ta-

ko, da so mogli izkazati par mi-
lijonov " izgube" , pa so zopet 
ušli davku. Veste, v Ameriki je 
tako: kdor zna, pa zna. In zna 
vselej tisti, ki lahko najme in 
plača " u č e n e " glave, da na-
pravijo vse tako, kakor mora 
biti. 

Poleg dveh odstotkov težkih 
milijonarjev imamo nadaljnje 
štiri, to bi bilo okroglo pet mi-
lijonov ljudi, »ki premorejo naj-
manj en milijon/Za tem bi pri-
šlo kakih deset odstotkov ta-
kozvanih "ma l ih " milijonar-
jev, ki štejejo tako okoli pol 
milijona. Tako pridemo, da i-
mamo v Ameriki okoli dvajset 
milijonofcT velikih in malih mi-
lijonar je v, To bi bilo vzeto v 
odstotkih šestnajst. Torej šest-
najst od vsakih sto ljudi 'je, ki 
imajo—kaj bi rekel, okoli de-
vet in pol desetin vsega boga-
stva, kar ga imamo. 

Do tega zaključka sem pri-
šel po čitanju vseh mogočih 
statističnih podatkov, po čita-
nju raznega materijala in po o-
pazovanju. 

Ko je bilo naše naseljevanje 
na svojem višku, smo imeli tu-
kaj okoli četrt milijona naših 
ljudi. Če bi bili navedeni od-
stotki veljavni za nas, bi mora-
li imeti med sabo štirideset ti-
soč velikih bogatinov, torej lju-
di z okoli pol milijona premože-
nja. 

Ker pa človek ne more po-
stati čez nqč milijonar, bomo 
pustili teh 16 odstotkov za 
druge, ki so bili prej tukaj ka-
kor mi. Ampak koder je veliko 
bogastvo, bi ga moralo biti ne-
kaj tudi za nas. Vzemimo, da 
bi bil samo en odstotek uspel, 
pa bi morali imeti vsaj dva in 
pol tisoča bogatih. Toliko jih 
ne bo. Ali jih bo dvestopetde-
setf Vse preveč—torej nazaj 
doli na dvajsetpet. 

Ce pregledam malo polje in 
naselbine, stikam tukaj in taiu 
za nje, — ni jih. Ali jih je vsaj 
pet? Tudi ne vem zanje. In če 
bi kdo stopil ta trenutek pred 
mano in bi me vprašal: imenuj 
mi vsaj enega, — bi molčal. 

Torej za nas ni bilo nič od 
tega, kar imenujemo veliko ali 
blizu velikega bogastva. Grem 
še korak naprej in pravim: — 
Hrvatov je bilo najmanj dva-
krat toliko tukaj, kakor nas, pa 
•udi med njimi ne vem za ni-
kogar, ki bi ga mogel prišteva-
ti v vrsto priviligirnih šestnajst 
odstotkov. 

Kolikor daleč smo sploh pri-
šli v dobi splošne prosperitete, 
Tecimo med leti 1915 in 1930, 
g r e v posebno kategorijo 
4 'kranjskih milijonarjev * \ V 
ta razred spadajo vsi, ki pre-
morejo ali so premogli od ne-
koliko tisočakov pa tje do sto-
ti soč ali v redkih slučajih ne-
koliko čez. Koliko je bilo ta-
kih? Rekel bi, da velja pribli-
žno tisti odstotek, kakor za ve-
like ameriške bogatine. Torej : 
pa višku naše domače prospe-
ritete bi bilo od četrt milijona 
kakih štirideset tisoč takih, ki 
so spadali med "naše milijo-
narje" . Koliko jih jc ostalo da-

torej še ena petina, ki je pri-
šla do bogastva na različne na-
čine, med katere zavzema ve-
lik odstotek " s reča" . 

Kako je pa z delom? Tako 
j e : delo je prineslo malo bla-
gostanja med naše ljudi v ča-
su, ko se je res dobro delalo in 
dobro plačevalo. Ampak da bi 
bil kdo zabogatil s samim de-
lom, tega ne verjamem. Res so 
si ljudje nekaj prihranili, si 
nakupili, ampak danes je od-
več omenjati to, ker so itak po 
veliki večini izgubili vse. 

Zdaj se mi pa sili vprašanje: 

Peter Zgaga 
O STAROSTI in STARANJU 

Ne samo ženske, tudi moški 
smo 6iečimurni. Že vsaj jaz 
sem bil v pogledu starosti. Že 
dobrih petnajst let poslušam 
zbadljive očitke: — Staraš se! 
Joj, kako si se postaral, odkar 
ee nisva videla. 

Najibolj me jezi, ker ne vem, 
kako je to, da ni takorekoč n i - J ^ cikajo besede na mojo zu-
kdo med nami tako usi>el, da 
bi ga šteli vsaj med napol mi-
lijonarja? Ali nismo podjetni? 
Ali nismo zmožni? Ali ne zna-
mo gospodariti? Vsc^to ne ve-
lja za na<. Naši ljudje imajo 
vse to in še veliko več. 

Rekel pa bi, da je v slovan-
ski duši nekaj, kar nas ovira, 
da ne pridemo tako " n a p r e j " 
kakor drugi narodi. Ni treba, 
da študiraš vse velike in s ko-
ro velike bogatine, da najdeš 
prvi in glavni pogoj postati 
res bogat. Dovolj je, da poznaš 
par takih in da imaš osebni 
stik ž njimi. In kaj kmalu se 
boš prepričal, da žive v dolar-
ju, mislijo in merijo z dolarji, 
sodijo in delajo v znamenju 
dolarja, ljubijo in sovražijo z 
dolarjem — izkratka: človeka 
nI več. Vs3 človeško v njem je 
izgubljeno. Vsepovsod najdeš 
v njem doiar in zopet dolar. In 
to tako izrazito in tako stra-
stno, da te zazebe pri srcu. Ne 
misli, da je kje kaka izjema. 
Tisti " d a r o v i " , ki padajo raz 
bogato mizo v tobože "dobro-
delne" namene, niso izraz člo-
veške duše, ampak izraz notra-
nje dolarske slavoblepnosti. So 
nadalje mreža na ljudske oči, 
za katero skrivajo svoja deja-
nja. 

Podolarjen človek ne pozna 
noliene meje, nobenega počit-
ka. V starem kraju smo pozna-
li ljudi, ki so prišli do precej-
šnjega blagostanja, pa so se ne-
kega lepega dne umaknili, da 
se mogli Irugi na njihovo me-
sto. Ne tako med ameriškimi 
milijonarji. Za dolar naprej in 
naprej vse do tistega trenutka, 
ko udari srce zadnjikrat v živ 
1 jen ju. In potem pride veliko 
javno objokavanje in našteva 
nje "dobrega" . Koliko nesre-
če. izkoriščanja, bolezni in smr-
ti je bilo v zvezi z nakopičenimi 
milijoni, o tem molči previdno 
kronika. Molči seveda zato, ker 
ljudstvo nima glasu, zakaj na-
še veliko časopisje je v velikih 
rokah. Ljudstvo pride k večjem 
vpoštev na vsakoletni statistiki, 
ki kaže, koliko jih je umrlo. 

Ameriško bogastvo je v pre-
težnih rokah anglo-saškega ple-
mena. Nenavadno velik odsto-
tek med njimi imajo Judje. V 
naših državah je okoli šest mi-
lijonov Judov in jaz štejem, da 
jih je polna tretjina od vseh 
med velikimi bogatini. Oni so 
s srcem in dušo v sedanjem re-
du kapitalistične družbe in pri-
znajo sami, da je tako. Vsaj je 
pred nedavnim časom neki zna-
ni raibinec javno povedal, da je 
vsa sreča in ves uspeh judov-
skega plemena mogoča samo 
v taki družbi, kakoršno imamo 
danes. To nam nadalje potrdi 
tudi njihov dosledni molk o 
Rusiji. 

nanjost ali duševnost. V tem 
se moški razlikujemo od žensk. 
Ženske se namreč samo telesno 
starajo, ker na duševnost ne 
polagajo posebne važnosti. Sa-
mo, da je nazunaj mlada, pa je 

fute. Če bi hotel vračati zda.i 
milo za drago, bi moral reči, da 
dobivajo oni danes v Nemčiji 
rekoliko zasluženih obresti na 
račun tistega kapitala, katere 
ga so desetletja vlagali v so-
vraštvo do Slovanov, v zaniče-
vanje vsega slovanskega in v 
gazenje vseh naših pravic. 

Ako smo se torej zmotili gli-
de naših treh let v Ameriki, nič 
zato. Navsezadnje ne moremo 
iz premen iti razmer, , pa če so 
jezimo ali ne. Smo pa lahko ve-
seli enega in to je : da smo in 
ostanemo člani nad stomilijon 
ske večine, ki je ali popolnoma 
v nič ali blizu njega. Vsa ta 
masig se je začela gibati in zah-
tevati svoje. Prav bi bilo seve-
da, da bi bili vsaj nekaj dobre-
ga deležni mi vsi, ki danes ži 
vimo, ker <bi se nam vsem pri-
leglo. Pa če ni, mora biti tudi 
dobro. Nismo samo mi, Sloven-
ci, v takem položaju. Z nami 
je nad sto milijonov drugih, ki 
vidijo in čutijo vse krivico se-
danjega sistema. Listi poroča-
jo, da je samo v enem delu 
New Yorka do tristotisoč mla-
dine od osemnajstega do petin 
dvajsetega leta brez dela. In 
poročajo nadalje, da je indu-
strija zadnjih pet let toliko na 
predovala v* mehanizaciji pro-
dukcije, da se rabi danes za 
enako »produkcijo nad dva mi-
lijona delavcev manj, kakor 
pred petimi leti. 

nes, je težko reči, gotovo pa je^. Spominjam se predvojne do-
da jih ni več, kakor k večjem 
ena stotinka v primeri s tistim 
časom. To bi bilo kakih štiri-
sto. 

Zdaj pa pridemo do druge-
ga zanimivega zaključka. Ker 
sc v veliki Ameriki po mislih 
starega kraja tako neizrečeno 
labko zabogati, je zanimivo .ve-
deti, kako so v splošnem za-
bogateli naši ljudje. 

Največje povišanje števila 
n&ših "bogat iaoy" je bilo za 
časa iprohibioije, ko je bila al-
koholna pijača po zakonu pre-
povedana. Jaz računam, da je 
štiri petine vseh naših zaboga-
tela y času fwrohjfcieij®. Prid* 

be in vem, da ga ni bilo dne-
va, da se ne bi od Judov kon-
trolirano in pisano časopisje 
vsaj erikrat na dan spotaknilo 
ob slovanska plemena. Danes 
bi človek mislil, da bodo ti 
"predstavniki Človeških pra-
vde" vsaj kdajpakdaj imeli 
kako doibro besedo za nas -J-
pa je <ni in je ni. 

Spominjam se iz starega 
kraja, da smo imeli najhujše 
boje za naše narodne pravice 
vselej z Judi. Od tržaškega 
Piecola do dunajske Freio 
Presse je bilo vse v judovskih 
rokah in v njihovih listih smo 
dobivali Slovani najhujše kJo-

Da se obeta za bodočnost še 
večji napredek pri namestitvi 
strojev, ki bodo polagoma spra-
vili vse na cesto, nam priča ne-
davno naznanjena iznajdba za 
obiranje bombaža. Pri tem po-
slu je bilo na miljone ljudi, ki 
so imeli svoj kruh. Z uporabo 
novega stroja jiii bo odpadlo 
tri četrtine. 

Ali vidite zdaj, kako je kapi-
tal bedast, kako si koplje sam 
svoj grob? Kako spravlja lju-
di na cesto, samo da so večji 
prof i ti? Ali je kaj čudnega, da 
ga nazadnje obsodi celo tako 
konservativen list, kakor jo 
"Catholic Weekly" , ki* piše v 
uredniškem članku od tega te-
dna med drugim:44 V nasprotju 
z nekdaj splošnim, zdaj pa že 
oslabljenim mnenjem, ni mo-
demi kapital bister, previden, 
ali presojevalen. Je zabit, ne-
umen, slep ali z navadno bese-
do povedano: čisto odkrito tra-
past. Ne zna in ne more skrbe-
ti več niti za svoje lastne do-
larje in cente." Piše nadalje, 
da je neumno misliti, d a t i ljud-
stvo stradalo ali trpelo in da 
je treba najti nekak način, po 
katerem bo možno na svetu 
pravično in udobno življenje. 

Da, kapital j c slep, pa ne 
samo to. Je naravnost brez 
glave. In zato je odveč priti-
skati nanj z raznimi apeli, kaj-
ti brez glave ne more videti, pa 
tudi slišati ne. 

Tako je torej z nami in ame-
riškim bogastvom. Pa bo že 
druga pesem. Nad sto milijo-
nov ljudi je, ki so žejni pravi-
ce. Bodo j o tudi dobili, četudi 
bo treba š& precej dolgo čaka-
ti. 

zadovoljna. Kaj zato, če ima 
mogoče materinske skrbi. A.i 
se je že njena vndkinja zrela 
za možitev. Vse to je postran-
skega pomena. Sveže lice, vsak 
funt teže na svojem mestu, bi-
ster pogled, prožen korak — 
to so pogoji; leta se pa že da 
utajiti tako ali tako. 

Ce 'bi znala današnja štiri-
najst in petnajstletna dekleta 
s tako vnemo skrivati pred zve-
davnimi pogledi svoje devi-
štvo kot znajo njihove matere 
in stare matere skrivati svoje 
rojstne liste in druge certifika-
te, iz katerih je razvidno nji-
hova starost, bi bilo v marsika-
terem pogledu dosti bolje na 
svetu. 

Ženske imajo pred nami mo-
škimi to prednost, da lahko z 
umetnimi sredstvi ohranijo 
svojo navidezno mladost. Mo-
ški si zaenkrat še ne frframo 
las, si ne pulimo obrvi ter se 
ne pudramo in mazilimo z vsa-
kovrstnimi pripomočki. Moški 
mora pač prenašati leta kot jih 
more in ana. Vsakovrstna to-
lažba mu je v nekakšno olajša-
nje. 

Nedavno sem srečal sošolca, 
mu potožil svojo muko ter do-
stavil: — Sicer sva pa menda 
enakih let. 

— Ne vem, koliko si jih t;., 
— mi je odbrenkal, — jaz sem 
jih trideset. 

— Trideset? — scan se za-
čudil, — ni mogoče. Saj sva 
verni ar skupaj v šolo hodila. 

— Že mogoče, že mogoče,— 
se je prešerno nasmehnil, — 
toda jaz sem jih trideset. Ti-
stih let, ko sem bil pri soldatili 
in v arestu, sploh ne štejem. 
Povej mi, ali so bila tista leta 
sploh življenje? 

To je sicer precej kisla to-
lažba, tolažba je pa vendarle. 
Dosti bolj bodrilen je pa za 
nas, ki nas smatrajo nekateri 
(posebno ženske), za starce, 
seznam, ki sem ga nedavno či-
tal: 

— Pravnukinja ne ve kaj 
početi s svojim prastarim oče-
tom Zaparom Kintoni, ki živi 
v bližini Tiflisa v Sovjetski 
Rusiji. Vedno ponočuje in se 
pretepa s sosedi. Uradno je 
dokazano, da je Zapara Kint 
star 152 let. 

75 letni Rev. Edward Eels 
je v New Yorku odprl ženi thi-
ne posredovalnico za moške in 
ženske, stare nad 70 let. 

105 letni Murdock McLean v 
Mossonim, Kanada, ima še vs» 
svoje zobe in lahko čita brez 
naočnikov. 

Ko je obhajal Morganov 
partner E. T. Stotesburv 87. 
obletnico svojega rojstva, je v 
crkestru, ki je igral plesalcem, 
tolkel na boben. 

V Antigo, Wis., so aretirali 
Rastusa Bovec, ker je izzval v 
gostilni pretep. In Bovee je re-
kel policijskemu sodniku: — 
102 let sem star, pa še vedno 
lahko trem lešnike z zobmi. 

Sam Mahoney iz Revere, 
Mass., se je na svoj 75. rojstni 
dan kopal v ledeno mrzli reki. 

V jugoslovanskem mestu Te-
tovo živi Jovan Stankovič, ki 
je star 107 let. Vsaik dan deli 
v pet milj oddaljeni tovarni, 
kamor hodi peš in se peš vra-
ča. Pravi, da v metežu prema-
ga vsakega tekmeca. 

George Hughes z New Bern, 
North Carolina, je star 96 let. 
Ko je bil star 94 let, je postal 
oče krepkega sina. Meseca ma-
ja mu bo njegova 31 letna že-
nica rodila nadatjnega otroka. 

To je samo par primerov, da 
leta niso vse. 

Stari George Hughes iz New 
Bern, N. G., naj bi bil marsi-
komu vzor. Meni je že in ga 
bom skušal posnemati. Dasi je 
še nekoliko prezgodaj, že da-
nes resno vprašam svoje fprija-
telje, če bo^ateri hotel po pet-
desetih letih botrovati mojemu 
sinu. Če bosta dvojčka, se pa 
kar dvema priporočam. 

a * 



& LIB VIJatVVA^ ft.. L New York", Thursday, March 19, 1936 THE LARGEST SLOVENE TfAILT IN U.B.VL 

Dopisi, 
Brooklyn, N. Y. 

Društvo 44Domovina** pono-
vi v nedeljo, dne 22. marca za-
nimivo ljudsko igro s petjem 
44Mala pevka". Igra je žela 
mnogo pohvale pri prvi upri-
zoritvi in marsikdo se je izra-
zil, da bi jo rad še enkrat vi-
ciel. 

Cisti dobiček te prireditve je 
namenjen Dobrodelnemu Do-
mu v Domžalah. Denar se bo 
poslal na gospoda župnika 
Franc Bernika. Posebno onim, 
ki •so doma blizu Domžal je 
znano veliko delo, ki ga žo 
mnogo vrši župnik Fr. Be»*-
nik med tamkajšnjimi rojaki. 
Najbolj ga bomo razveselili, 
če po naših skromnih močeh 
nekoliko pripomoremo tej ple-
meniti in potrebni ustanovi, za 
katero se on toliko trudi. 

Zato vas uljudno vabimo, da 
posetite to prireditev, kajti ^ »-
magali boste dobremu nam ,:i 
in imeli boste tudi lep už: ek 
radi igre same. 

Vstopnina je 40 centov. Pre-
plačila se bodo z ozirom na do-
brodelni namen hvaležno spre-
jemala. Imena vseh, ki bodo 
darovali več, kot je nominalna 
\ stapnina, se bodo z denarjem 
vred poslala na pristojno me-
sto. 

Pred igro bo mešani zbor 
' Domovine" zapel tri lepe slo-
venske pesmi. Prireditev se vr-
ši v Slovenskem Narodnem Do-
mu v Brooklvnu. Začetek to-
čno ob 4. uri popoldne. 

Se enkrat Vas iskreno vabi 
"Domovina" 

Rock Springs, Wyo. 
Cenjeni urednik:. 

Par dni že v predalu sušim 
izgotovoljeni ček za obnovitev 
naročnine, katera mi je menda 
potekla z včerajšnjim dnem. 
Da nisem do pičice točna, je 
vzrok, ker sem čakala priliko, 
da Vam morem obenem sporo-
čiti še par vrstic. 

Imam namreč nekaj pozdra-
vov še izza lanskega poletja, 
katere so mi ob priliki mojega 
obiska rodne domovine za Vas, 
kakor tudi za g. Zgago, izroči-
li Vaši prijatelji, čijili imen se 
ne spominjam več dobro. John 
Batič, vem, da je med njimi. 
Torej s čekom vred odipošljem 
tudi omenjene pozdrave. 

Zelo mi je žal, da mi jih ni 
bilo mogoče Vam osebno izro-
čiti ob mojem povratku v New 
York. Ker se mi je že mudilo 
domov k družini, sem z New 
Yorkom kar na kratko oinlati-
la! — 

Upajoč, da mi boste to opro-
stili, Vas kakor tudi Zgago 
najlepše pozdravljam! 

Mary Kershisnik. 

West AUis, Wis. 
Dolgotrajna in izvanredno 

huda zima se je vendar enkrat 
začela poslavljati od nas, za-
pustila pa nam je z. .seboj ža-
lostne posledice. Zimo bomo 

prav lahko pozabili in porešali, 
ne bomo pa kar tako lahko po-
habili in pogrešali naših dveh 
agilnih, za društva kakor tudi 
za slovenski narod vnetih ro-
jakov, ki sta se oba v teku ene-
ga tedna za vedno od nas po-
slovila. 

Prvi-je ibil Joe Windisliman, 
ki je umrl 17. februarja. Zade-
la ga je možganska kap. Bil 
je član dr. sv. Jožefa, šiv. 103 
KSKJ. v West Allis. Veliča-
sten pogreb se je vršil 20. feb. 
ol» obilni udeležbi celokupnega 
občinstva in članstva iz West 
Allis in Milwaukee. Baš je bil 
en teden <poprej izvoljen za bla-
gajnika organizacije Slov. Au-
di torija, za katerega je z vso 
vnemo deloval. 

Drugi pa je bil Jolm Turek, 
ki je umrl 22. februarja. Pod-
legel je ključnici. Komaj en te-
den je bil bolan. Bil je član in 
že enajst let predsednik društva 
"Naprednost Slovencev" št v. 
3 J. P."Z. Sloga, za katerega 
je z vso vnemo, srcem in dušo 
deloval in je pod njegovim o-
k ril jem lepo (napredovalo. 

Pokojni se je rodil leta 1889 
na Rečici v Savinjski dolini na 
Štajerskem koit sin preprostih 
starišev. Znal si je pridobiti 
srca vseh, ne samo pri Sloven-
cih, ampak tudi pri drugih na-
rodnostih. Povsod je užival 
spoštovonje in ljubezen zaradi 
svoje nadarjenosti in radodar-
itosti. Kdorkoli je pomoči ali 
nasveta potreboval, ga je pri 
njem gotovo dobil. 

Za vse njegove zasluge nam 
je pa najbolj živo pričal nje-
gov veličasten pogreb, ki se je 
vršil 26. februarja iz tukajšnje 
siovcns&e cerkve na Holy Cross 
pokopališče. Bil je pogreb, ka-
•koršnega že ni doživela west-
alliška in milwauška naselbina 
izza emrti pok. župnika Rev. 
Marko Pakiia. 

Nič manj kot 216 avtomobi-
lov ga je v dolgi vrsti spre-
mljalo od hiše do cerkve in od 
cerkve na pokopališče. 

Cerkev je bila takrat nabito 
polna, in ko je župnik Rev. Lu-
ka Gladek izpregovoril nekaj 
v srce segajoči h besedi, so m#i 
tudi pevci Pevskega zbora (k 
kateremu je tudi pokojni John 
spadal) zapeli še par nagrob-
nic. Posebno ko so peli 44Vi-
gred se povrne", ni ostalo niti 
eno oko suho. Dokler so peli, 
se ni niti eden ganil iz cerkve, 
kar je bil pač dokaz, kako težko 
se je vsak od ranjkega za ve-
dno poslovil. 

Počivaj v miru, dragi John, 
dobra dela, ki si jih v življe-
nju obilno delil, gredo za Te-
boj. Sveti naj Ti luč večna. 
Njegovi soprogi, sinovoma ter 
bratom in sestri izrekam moje 
najsočutnejše sožalje. 

Fr. Skok. 

Slovenska mladina pod Italijo. 
Tolminec je bil poslan za tri leta na Lkparsko otočje, ker so našli pri njem 
abecednik, ki je izšel z odobrenfjem laških oblasti. Slovenski molitveniki so 
prepovedani. Laski kateheti ščuvajo mladino proti slovenskim duhovnikom. 

Obhajilo je neveljavno9 če ga podeli slovenski župnik. 

Italija si je še, preden je po-
stala fašistična, stavila za cilj, 
da mora čimprej iztrebiti ves 
jugoslovanski živelj na Primor-
skem, bodisi da prisili prebival-
stvo k izseljevanju, ali pa da 
ga jezikovno in narodno popol-
noma asimilira. Fašistični re-
žim, ki je prevzel vlado v okto-
bru 1. 1922, je to postopanje 
proti našim bratom na Primor-
skem le poostril in pospešil. Od 
'vsega začetka pa je bilo jasno, 
da bodo pri starejši generaciji 
z raznimi ukrepi, kakor z od-
pravo našega jezika iz uradov, 
z razpustom naših prosvetnih, 
telovadnih in športnih društev, 
z aretacijami s konfinacijami, 
z dolgoletno ječo in celo s smrt-
no kaznijo morda na zunaj za-
trli zadnji znak našega življe-
nja, da pa ne bodo s tem mogli 
izpremeniti duha in prepričanja 
naših bratov. Radi tega so se 
po posebno strogem sistematič-
nem načrtu spravili na mladi-
no. Načrt je sila jasen in eno-
staven; otroci jugoslovanske 
matere in jugoslovanskega oče-
ta naj postanejo z dušo in tele-
som Italijani. 

Zato so vso deželo prepregli 
z italijanskimi otroškimi vrtci. 
Ni slovenske in hrvatske vasi, 
da, skoro lahko rečemo, ni večje 
slovenske ali hrvaške naselbine 
na Primorskem, kjer ne bi bilo 
italijanskega otroškega vrtca. 
Obisk teh vrtcev pa je za slo-
vensko in hrvaško deco obve-
zen, kajti gorje staršem, ki ne 
bi pošiljali svojih otrok v te 
raznarodovalnice. Javnim in 
zasebnim uradnikom in na-
maščencem preti nevarnost, da 
pridejo radi tega ob službo in 
kruh: trgovci in obrtniki bi iz-
gubili trgovsko in obrtniško 
pravico, vsi brez izjeme pa ne 
bi bili varni pred policijskimi 
in kazenskimi represalijami, 
pred konfinacijo in aretacijo. Ti 
vrtci imajo predvsem namen, 
da odtegnejo že triletnega otro-
ka družinskemu krogu, kjer se 
govori njegov matemi jezik, in 
da g-a izročijo nadzorstvu uči-
teljice, ki ne razume njegovega 
jezika, da, ki celo smrtno mrzi 
njesrov jezik in njegov narod 
in ki smatra za svojo poglavit-
no nalogo, da prenese to svojo 
niržnjo z besedo, s pesmijo in 
celo z molitvijo v nedolžno 
mjado dušo. 

Naročite se na "Glas Naroda 
največji slovenski dnevnik v 
Združenih državah. 

Važno za potovanje. 
Kdor jo n m m ; m potovati v i tori kras ali dobiti togo 

od torn, jo potrebno, do jo pončon o vtok »tvorih. Vtlod nato 
dolgoUtno tkušnjo Vam oamoromo dati najboljšo pojaomto 
im tudi en potrobno proekrboti, da jo potovanje udobno M 
Miro. Zato to tan pno obrnit« na nat ta vta pojatniU 

Mi prookrbimo mm, bodiši prošnja oa povratna dovolje-
nja, potno lifts, vioojo in r k m«, kar jo oa potovanja po-
trobno v najkitrojšom Somu, An kar jo gloime. oa najmanjšo 
tšroŠko. 

Ifedršavijani naj no odlašajo do tadnjega trenutka, kot 
prodno to dobi it Watkingtona povratno dovoljenje, RM-MN-
TKT PERMIT, trpi najmanj on motoo. 

Pišitt torej takoj ta breoplaSno navodila in eaootovljo-
mo Vam, da boste poceni m ndobno potoval. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

216 Went 16th Street 
New York, N. Y. 

Isto se dogaja s slovenskim 
in lirvfitskjm otrokom tudi po-
zneje, ko prestopi v ljudsko šo-
lo. Ljudska šola je izključno 
sama italijanska. Od vseh 550 
slovenskih in hrvatskih šol, ki 
so še obstojale ob koncu sve-
tovne vojne, ni danes niti ene 
več. S koncem šolskega leta 
1927-28 so prenehali zadnji slo-
venski razredi in le eno leto, 
pofeneje se je na ukaz šolske ob-
lasti zaprla edina še ostala za-
sebna slovenska šola pri Sv. Ja-
kobu v Trstu, katere je tedaj 
pohajalo še vedno okoli tisoč 
otrok. Danes je v vsej Julijski 
Krajini samo še ena jugosloven-
ska šola, namreč srbska šola 
pravoslavne cerkvene občine v 
Trstu, ki je obstajala že pred 
vojno in katere obstoj je urejen 
po posebnem dogovoru med 
našo državo in Italijo. To šo-
lo pa smejo obiskovati samo si-
novi jugoslovenskih državlja-
nov. Vsi ostali slovenski in 
hrvatski otroci v Trstu, na Go-
riškem in v Istri so sedaj brez 
izjeme prisiljeni, da hodijo v 
italijansko šolo kjer jih pouču-
jejo italijanski učitelji. Slo-
venske in hrvatske učitelje so 
vse odslovili, upokojili, izgnali 
ali premestili v notranjost Ita-
lije. Učenec ne sliši v šoli nobe-
ne besede v materščini; da, za-
branjeno mu je celo govoriti te 
svojimi -sošolci v šoli in na poti 
v šolo v maternem jeziku. Za 

* pregreske proti takim krutim 

odredbam ga čaka najsurovej-
ša kazen od strani učitelja. U-
čitelj poveličuje v šoli samo le-
poto italijanskega jezika in 
kulturo in moč italijanskega 
naroda. O slovenskem in hrvat-
skem jeziku in o jugoslovan-
skem narodu, ki je vendar na-
rod učencev, govori samo s so-
vraštvom in zaničevanjem. 

Zakon, s katerim so se defini-
tivno odpravile vse slovenske 
in hrvatske šole, je pač pred-
videval nekak pouk slovenščine 
in hrvaščine vsaj v posebnih 
dodatnih urah in na izrečno pis-
meno zahtevo staršev. Toda ta 
odredba je bila, ka&or so izjavi-
li saini predstavniki šolske ob-
lasti, le prevara. S tem so ho-
teli zaslepiti zunanji svet, češ, 
da je Italija zadostila jezikov-
nim zahtevam svojih manjšin, 
jugoslovenski manjšini pa je 
hotela tako "os lad i t i " odpra-
vo slovenskih in hrvatskih šol. 
Dejansko pa se je ta pouk le 
malokje uvedel. Kjer se je pa 
uvedel, se je smel vršiti le ob 
preračunjeno najne primernej-
šem času in je bilo pri tem či-
tanje in pisanje najstrožje za-
branjeno. Že leta 1925. pa je 
bil pouk v dodatnih urah s po-
sebno uredbo odpravljen. 

Zabranjeno pa je tudi pouče-
vanje slovenskega in hrvatske-
ga jezika na zasebnih tečajih. 
Da, oblasti hočejo celo onemo-
gočiti tak pouk ob domačem 
ognjišču. Radi tega skušajo 
otroke tudi v izvenšolskem ča-
su v tednu in ob nedeljah imeti 
pod svojim nadzorstvom, bodisi 
poil okriljem pošolskili zaba-
višč ali različnih mladinskih 
fa-šističnih organizacij. Z las-
kanjem, z darovi, z grožnjami 
in kaznimi skušajo učitelji in 
vodje fašističnih organizacij 
doseči svoj namen, namreč, do-
cela poitalijančiti jugoslovan-
sko deco. 

V ta cilj je narjerjena tudi 
vsa gonja, predvsem mladin-
skim knjigam. Najbolj znači-
len je primer Slavka Tute iz 
Tolmina, ki je bil najprej na 2 
mesece zapora, nato sicer opro-
ščen, toda za 3 leta konfiniran 
na otoku Lipari samo radi te-
ga, ker so našli pri njem nekaj 
izvodov začetnice " P r v i kora-
k i " , ki je izšla z odobren jem 
italijanskih oblasti. Obsodbo 
so utemeljili z očitkom, da je 
Tuta " z razpečavanjem sloven-
skih abecednikov širil sloven 
ski jezik na škodo italijanske 
g a . " Ponovno se je pripetilo, 
da so italijanski učitelji zahte-
vali od otrok, naj prinesejo v 
šolo slovenske knjige, češ, da 
se bodo iz knjig učili. Ko so 
otroci ugodili tej zahtevi, pa 
so jim knjige zaplenili. Zgodi 
lo se je celo, da so udrli učitelji 
v spremstvu varnostnih orga-
nov v zaprta stanovanja in 
tam stikali za slovenskimi mla-
dinskimi knjigami. Prav v 
zadnjem letu so pa oblasti za-
plenile Zbirko slovenskih prav 
ljic, ki jih je spisal ranjki mla-
dinski pisatelj Milčinski, enako 
tudi Komelovo učno kpjigi o 
"Harmoni j i " češ da bi lahko 
služila otrokom za pouk. Za-
plenili pa so tudi več molitveni-
kov, ki so se v ponovni izdaji 
natisnili v Vicenzi, kajti kato-
liška tiskarna v Gorici, ki je 
oskrbela prejšnje izdaje, je 
morala prav radi tega ob koncu 
leta 1934 ustaviti svoj obrat. 
In vendar so ti molitveniki no-
sili imprimatur pristojnih ško-
fij, da, celo takih škofov, ki so 
se z vsem svojim delovanjem 
pokazali za vse drugo prej, ka-
kor za prijatelje njhovemu pas-
tirstvu izročenih slovanskih 
vernikov. 

Tudi verouk se vrši v šolah 
izključno v italijanskem jeziku. 
Da se prepreči, da bi še ostali 
slovensly in hrvatski duhovniki 

učili mladino verouk po duhu 
in predpisih katoliške cerkve v 
njihovem maternem jeziku zu-
naj šole v cerkvi ali v zakristi-
ji, so z grožnjami, s policijski-
mi opomini in celo s konfinaci-
jo skušali pridobiti slovanska 
duhovnika za to, da bi učili 
deco v italijanskem jeziku. Ker 
se jim to na splošno ni posre-
čilo, so začeli nastavljati po 
večjih, krajih posebne italijan-
ske katehete, ki vzgajajo otro-
ke v čisto italijanskem jeziku 
in jih nahujskajo proti doma-
čemu slovanskemu duhovniku. 
Ponovno je prišlo radi tega do 
pravih incidentov, celo v sami 
cerkvi med službo božjo. Vse 
to pa se dogaja s pristankom, 
da celo z aktivnim sodelova-
njem pristojnih škofijskih ob-
lasti in z odobrenjem najvišje-
ga cerkvenega poglavarja. Pri-, 
like v tem pogledu naj označi-
ta samo ta dva primera. Žup-
nik v Trnovem, Tabackv, ki je 
nemški državljan, je moral za-
pustiti svoje mesto in državo, 
ker je sprižnice oznanil ver-
nikom, da imajo starši, in ne 
učitelji odločati, h kateri maši 
naj hodi slovenski otrok, ali h 
slovenski ali k italijanski. Ita-
lijanski pomožni duhovnik v 
Standrežu pri Gorici, Tosolin, 
je v šoli pravil svojim otrokom, 
da je zakrament svete evliaris-
tije, ki ga podeljuje slovenski 
župnik, neveljaven. 

Jasno je, da taka nasilna raz-
narodovalna šolska politika ni 
mogla ostati brez posledic. Opa-
ža se to že pri mladini, in sicer 
že govori s svojimi vrstniki in 
s svojimi brati in starši v ma-
ternem jeziku, toda za razne iz-
raze, ki se nanašajo na predme-
te domače rabe, že uporabljajo 
našemu jeziku prirojene itali-
janske izraze. Značilno je tudi, 
da veliko otrok tudi izven šole 
računa v italijanskem jeziku. 
Splošno opažamo sedaj na Pri-
morskem marsikateri pojav v 
rabi jezika, ki spominja na raz-
mere, ki so vladale še pred malo 
leti na Kranjskem in na Štajer-
skem, toda seveda pod vplivom 
nemškega jezika. Karakteris-
tična za način, kako se vtepa 
šolskim otrokom v glavo, da ni-
so Slovani, temveč Italijani je 
ta-le epizoda. Pred kratkim 
je neki gospod na poti skozi 
srednjo Istro ustavil otroke, ki 
so se vračali iz šole in se med 
seboj pogovarjali hrvatsko. 
Vprašal je enega izmed njih v 
hrvaščini, kateri jezik govori-
jo, in otrok mu je hrvatsko od-
govoril, da govori italijansko 

Posebno žalostno pa so pri-
meri, ko otroci doma, kakor 
papige ponavljajo besede, ki so 
jih slišali v šoli in ki so ena sa-
ma žalitev našega naroda in 
našega jezika. Otrok ponavlja 
te klevete proti lastnemu na-
rodu, ker jih ne razume, zato 
pa je pozneje, ko se zaveda po-
mena besed, tem hujša njegova 
mržnja proti zatiralcu, ki sku-
ša na tak način, zastrupljati 
njegovo dušo. O tem prčajo do-
volj jasno bazoviški mučeniki 
in vsi drugi brezštevilni mlade-
niči, ki so že romali v ječo in 
konfinacijo, o tem priča tudi 
ogromno število fantov, ki se 
niso ustrašili smrtne nevarno-
sti in so zbežali rajši preko me-
je, kakor da bi služili v vojski 
zatiralcev. 

Tudi vse srednje in strokov-
ne šole so danes izključno ita-
lijanske. Ni več ne slovenske 
gimnazije v Gorici, ne hrvatske 
gimnazije v Pazinu in v Zadru, 
ne slovenske realke v Idriji in 
ne občinske hrvatske realne 
gimnazije v Volovskem. Tudi 
ni več slovenskega moškega 
in ženskega učiteljišča v Go-
rici in zasebnega ženskega uči-
teljišča v Pazinu. Tudi od slo-
venske trgovske šole v Trstu in 

Iz Slovenije. U 

NALIVI, SNEG IN • 
TOČA 

LJUBLJANA, 2. marca. — 
Zaradi neprestanega deževja so 
jele spet naraščati reke in po-
toki. Sava se je dvignila v stru-
gi že za par metrov in še vedno 
sproti narašča. V planinah je 
vse te dni močno snežilo, sneg 
pa je padal na Gorenjskem tudi 
v dolini. Zaradi snega, ki se 
je jel kmalu topiti, so se maho-
ma napolnili studenci in je vo-
da vršala po vseh žlebovih v 
doline, kjer so jo sprejeli vase 
potoki, ki so že hudo narasli, 
gnali vse večje in večje množice 
vode v korito Save. Pri Zalogu 
se je razlila voda že čez vse o-
točke v široki strugi in pone-
kod udarila tudi čez breg. Ljub-
ljanica zaenkrat še ni preveč 
divja pa se je zlila na polje pod 
Bevkami in pri Podpeči. Tudi 
sicer je na Barju veliko vode 
na travnikih in njivah. 

Nad Krimom in nad Dolenj-
sko se je snoči malo pred 18. 
silno pooblačilo. Naenkrat so 
se nagrmadili težki oblaki, pre-
strašeni ljudje so čakali kaj bo, 
vendar ni bilo najhujšega. 
Kmalu se je vsula toča in po-
belila polje pod Krimom. Toča 
je bila gosta in precej debela 
ter je padala kakih deset minut. 
Škode ni napravila drugod, ra-
zen na njivah z ozimino. Ena-
ko poročajo tudi, da je padala 
toča v vaseh pod Jančami in 
vobče v Zasavju, pa tudi v oko-
lici J l š n j e gore. 

N 0 2 V DEKLIŠKI 
ROKI 

ZAGORJE, 4. marca. — Te 
dni pri mesarju Štefanu Ko-
širju v Zagorju izvršila s prav 
dobrim uspehom pomočniško 
preizkušnjo za mesarsko obrt 
Mici Drofenikova, hči mesarja 
in gostilničarja Ludovika Dro-
fenika iz Bevškega. Ker je to 
v litijskem srezu prvi primer, 
da se je ženska posvetila me-
sarskemu obrtu je umevno, da 
je za preizkušnjo vladalo veli-
ko zanimanje. 

Marsikateri je dvomil, da bo 
Mici, ki je maie postave, pri-
jazna in čedna, imela po«*um 
ubiti to ls te^ vola in <*a zaklati. 
Pa je najbrže hrabrost in spret-
nost podedovala po svojem oče-
tu. Kajti, ko je živali odtekla 
kri je bila kmalu tudi koža vze-
ta z živali. Vse delo se je vr-
šilo ob navzočnosti komisijje 
pod vodstvom načelnika me-
sarske zadrusre za litijski srez, 
Štefana Koširja. 

STARE KORENINE 
UMIRAJO 

KOČEVJE, 5. marca. — Od 
dveh 95-letnih Slovenk, s kate-
rima se je ponašalo Kočevje, je 
ena žal te dni umrla. Pokojni-
ca je Terezija Šeged i nova, ki 
je živela pri svoji hčeri Boga-
tejevi v Kočevju. B*\ je po 
rodu Dolenjka, sila tru. nara-
ve. Poročena je bila dvakrat. 
S prvim možem je živela v sreč-
nem zakonu 7 let, z drugim pa 
36 let. . Bolna je bila v življe 
nju samo enkrat. Imela je ču-
dovito voljo do življenja. Ni-
koli ni mislila na to, da bi lah-
ko tako zbolela, da bi umrla. 
Še ko jo je pred leti napadla 
huda bolezen, je vedela, da bo 
ozdravela. 

Poslednjič je začela bolehati 
šele pred dvema mesecema. Vse 
preje je vedno hodila okoli in 

o raznih slovenskih in hrvat-
skih obrtnih in drugih stro-
kovnih šol ni več sledu. Maja 
meseca 1927 1. je tedanji pro-
svetni minister Pedele z ne-
kakšnim sadističnim zadovolj-
stvom razglasil v rimski zbor-
nici, da je pouk v vseh srednjih 
šolah Julijske Krajine izključi 
no italijanski. 

(Nadaljevanje sledi.) 

se ni prav nič počutila kaj sla-
bo. Nikoli ni hotela rabiti pa-
lice. Rodila je 6 otrok, od ka-
terih žive še trije, za njo pa 
žaluje tudi veliko število vnu-
kov in vnukinj ter 14 pravnu-
kov in p ra vnukinj. V Kočevju 
je živela od leta 1918, prej pa 
je bivala v Toplicah na Dolenj-
skem. 

V torek 3. marca je umrl v 
Ljutomeru Ivan Sagaj, bivši 
krojaški mojster, star 94 let. Z 
njim je odšel najstarejši Lju-
tomerčan, ki je bil še lani pre-
cej krepak, zadnje mesece pa 
je še vedno ležal. 

STARKA SKOČILA V 
SAVO 

MEDVODE, 7. marca. — 
Včeraj je skočila z mostu v Sa-
vo ženska srednje postave. O-
rožniki so prvotno domnevali, 
da je s amomorilka žena Janeza 
Peternela, ki je pred meseci 
skočil z istega mosta v vodo in 
utonil. Izkazalo se je pa, da ta 
domneva ni bila točna. V Savo 
j«' skočila 81 let stara Helena 
Šubic iz Zgornjih Pimič. Star-
ka je stanovala v hišici, kjer je 
imela izgovorjeno dosmrtno 
stanovanje. Zadnje čase je ka-
zala znake duševne potrtosti. 

NAJSTAREJŠI SLOV. 
LOVEC JE UMRL 

NOVO MESTO, 4. marca. — 
Nemalo ie v soboto zvečer dir-
nila dolenjsko zeleno bratovšči-
no vest, da je za vedno zatisnil 
trudne oči 92-letni Franc Le-
narčič, doma iz bližnje Žabje 
vasi. Rodil se je na Pristavi pri 
Podgradu in je že s 17 leti na-
stopil službo grajskega lovca 
pri graščaku Josipu Langerju 
v Pogancili, kjer je več let zve-
sto opravljal službo. Prvo lov-
sko karto je prejel 1. 1867, in je 
šla tudi z njim v grob. Kot 
grajski lovec je služboval tudi 
v graščini na Ruperčvrhu pri 
tedanjemu lastniku Gorianijn, 
skoro pol stoletja pa pri pokoj-
nem bivšem graščaku na Grab-
nu R. Smoletu. Leta 1915 pa 
je bil ponovno v službi v Po-
gancili pri inž. Josipu Langerju 
sinu prvega gospodarja. 

Krepki mož je bil še pred 
dnevi na nogah. Stri a so ga 
leta in pa bomo življenje. 

SAMOMOR V LJUB-
LJANI 

LJUBLJANA, 5. marca. — 
Včeraj malo pred 4. uro zjutraj 
ko je bilo vse mesto pogreznje-
no še v tišino in meglo, je straž-
nik, ki opravlja službo na Kon-
gresnem trpru in sosednjih uli-
cah, zaslišal zamolkel strel, ma-
lo kasneje pa je pred Bahovče-
vo lekarno našel na tleh nezna-
nega človeka, ki ni kazai nika-
kih znakov življenja več, iz ust 
pa mu je lila kri. Ko je straž-
nik pogledal blizu, je zagledal 
pod neznancem samokres s stre-
mi neizstreljenimi naboji. Po-
licijska komisija, ki .je kmalu 
nato prihitela na kraj nesre-
če, je v samomorilcu spoznala 
27-letnega Ivana Lenčka, ki je 
bil doma iz Ljubljane, a je zad-
nji čas služil kot delovodja pri 
neki podeželski občini. Kaj je 
Lenčka gnalo v smrt, komisi-
ja ni mogla ugotoviti. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga hc^ 
če naročiti za svoj* 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s tar i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista 
Ijamo. 

Šf 
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Romani.. 
ANDREJ TERNOVC. (uutor), reliefna karika-

tur« is minulosti 
BEAT1N DNEVNIK, spisala Luiza Pesjakov«. — 

164 strani. Ona - -
Poleg Pavline Pajkove je Luiza Pesjnkova 
takorekoč edina ženska, ki se je koncem prej-
šnjega stoletja udejstvovala v slovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi razodevajo čutečo žen-
ako dušo. 

BELE NOCl, MALI JUNAK, spisal F. M. Do-
stojevski. 152 strani. Cena -
Kratke |»vesti iz življenjepis pisatelia. To so 
prva književna dela slavnega ruskega ro-
manopisca. 

BELI MECESFN, roman, spisal Juš Kozak. 116 
strani. Cena 

Roman je izšel v zalogi Vodnikove <*užbe. 
Skrajno napeto dejanje se dogaja v Kamni-
ških planinah. Kdor ljubi lov in planine, ga 
bo z napetostjo čital do konca. 

BBATJE IN SESTRE V GOSPODU 
Spisal Cvetko Golar. 155 strani. Cena . . . . 
NaS znani pisatelj je dal knjigi naslov "Sanje 

. poletnega jutra". Nihče izmed naših pisa-
teljev ne zna tako opisati življenja na. kme-
tih kakor ba.š Cvetko Golar-

CKM PANTER, spisal MIlan Pugelj. 319 strani. 
Cena 

Šofiek p« i vest I našega dolenjskega pisatelja, 
ki se Jc razmeroma mlad poslovil s tega sve-
ta. Ce kdo pozna Dolenjce in njihovo dušo, 
jih |K>ZUU Pugelj. Njegove spLse čita vsak 
s največjim ulitkom. 

ČRTICE 12 ŽIVLJENJA NA KMETIH, spisal 
Andrejikov Jože. 92 strani. Cena 
Pod |wevdonlmoui "Andrejčkov Jože" se je 
skrival plodovit slovenski pisatelj, ki jc znal 
spretno opisati življeuje, ki ga je doživljal 
Ob č!tanju njegovih povesti se vsak pehote 
K[wivai na staro d o m o v i n o 

DALMATINSKE POVESTI, spisal Igo Kaš. 91 
strani. Cena 
To KO JH»vesli, vzete iz življenja naših Dal-
matlncev: kako se vesele in žaloste, kako ri-
barijo, ljubijo in mubijo. Resničen čar na-
Sega Juga veje iz njih. 

DEKLE ELIZA, spisal Edmond de Concoart. 112 
strani. Cena ~ 
Gon<-ourtova dela so polna fines in zanimi-
vosti. zlasli v risanju značajev, čljlli neka-
teri so mojstrsko podani in ima človek m»*d 
branjem vtis. da posamezne osel* sedijo kraj 
njega in kramljajo ž njim. 

DON K1HOT spisal Miguel Cervantes. 158 str. 
Cena 

To je klasično delo slavnega španskega pi-
satelja. To Je satira na vlteštvo, ki je še ved-
no hotelo obraniti svoj ponos In veličino, pa 
se ni zavedalo, da že umira. "I»on Klhot" 
upada med mojstrovine svetovne literature. 

DVE SLIKI, spisal Ksaver Meško. 103 strani. 
Cena 

Dve čtrlei enega naših najboljših pisateljev 
vsebuje ta knjiga. "Njiva" in "Starka". 
Obe sta mojstersko završenl, kot jih more 
za vršit i edlnole nas nežno čuteči Meško. 

FILOZOVSKA ZGODBA, spisal Alojzij Jirasek. 
182 strani. Ona 
Kdor ne pašna dijaškega življenja, naj pre-
čita ta roman. Ob čitanju se mu bo odprl po-
vsem nov svet, poln neslutenlh dogodkov. 

GIAD. Spisal Knut Hansun. 240 strani. Cena 
Roman znanega nordijskega pisatelja je svo-
jevrstno velezanlmiv in odkriva čisto nove 
strani človeškega življenja. 

OOMPAČI IN KOMURSAKI 
Spisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena 
Pestre slike sanjavega življenja tiste yinja-
ve, bujne dežele, ki smo jo do nedavna po-
znali komaj po imenu. To je pesem ljubezni 
in zvestobe. 

GOSPODARICA SVETA, (Kari Figdoa) M 

.35 

.40 

.75 

.60 

JO 

IDIOT. Spisal F. M. Dostojevski. 
ft TIRI KNJIGE. Cena 3.35 
Krasen roman enega najboljših ruskih pisa-
teljev. Roman vsebuje nad tisoč strani. 

IGRALEC, spisal F. M. Dostojevski. 265 strani. 
Cena .75 

Slavni ruski pisatelj je v tej povesti klasično 
opisal igralsko strast. Igralec izgublja in do^ 
biva, poskuša na vse mogoče načine, splet-
ka ri, doživlja in pozablja, toda strast do 
igranja ga nikdar ne mine. 

IZBRANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, trda 
vez, 100 strani. Cena L59 
Janes Mendger se po pravici imenuje začet-
nika našega modernega leposlovja. On je 
prvi krenil s poti, ki Bta jo hodila Jurčič 
in Kersnik ter ubral moderno smer. V knjigi 
so tri zanimive črtice. 

IZLET GOSPODA BROUCKA V XV. STO-
LETJE, spisal Čeeh Svatopluk. 246 stranL 

Gena L20 
V navedenemu delu spremljamo dobrodušne-
ga Pražana gospoda Broučka v dobo strašne-
ga in slavnega husitskega voditelja Jana Ži-
žke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od 
konca do kraja. 

JAGNJE, 110 stranL Cena broš. .40 Vez. .45 
trdo vezano 35 
V knjigi je i>oleg naslovne povest ** Star-
ček z gore". Obe sta posebno zanimivi, kaj-
ti spisal ju je znani mladinski pisatelj 
Krištof Šmid. 

JERNAČ ZMAGOVAČ, spisal H. Sienkiewicz, 
123 strani. Cena .50 
Knjiga vsebuje poleg naslovne povesti zna-
nega itoljskega pisatelja tudi povest "Med 
plazovi". Obe sta zanimivi in vredni, da jih 
človek čita. 

JUAN MISERLA, spisal H. L Coloma, 168 str. 
Cena .60 

Ta pretresljiva povest je vzeta iz dobe špan-
ske revolucije. Sočutno zasledujemo usodo po-
nedolžnem obsojenega Juana Miserije. V o-
seb! brezvestnega Lopezinka pa vidimo, kam 
privede človekc življenje brez višjih vzorov. 

JURČIČEVI ZBRANI SPISI 
ti. zv. Doktor Zober — Tugomer Cena 1.— 

Jurčič ne iwtrebuje nikakega i>osebnega prl-
poročila. Jurčičeve knjige so napripravnej-
£e čl Ivo za dolge zimske večere. Njegovi origi-
nali, dovtipni K rja vel j, skrivnostna pojava 
desetega brata in cela vrsta drugih njego-
\ib nepozabnih obrazov bodo večno živeli 

JUTRI, spisal Andrej Strug, 85 strani. Cena 
trdo vezane .75 

Knjiga je jiosvečena onim, ki so £11 skozi bol 
in pričakovanje... Posvečena Je njihovemu ti-
hemu junaštvu-

KAJ SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, spisal 
Jules Verne. 65 stranL Cena 
Menda ni bilo pisatelja na svetu, ki bi imel 
tako živo domišljijo kot jo je imel Francoz 
Jules Verne. In kar je glavno, skoro vse nje-
gove napovedi so se vresuičlle. Pred dolgimi 
desetletji je naj *o ved al letalo, submarin, po-
let v stratosfero itd. 

.45 

.75 

.45 

GOZDOVNIK. spisal Kart May. Dva zvezka. 
208 in 136 strani. Cen ~ 
Spisi Karla Maya so znani našim starejšim 
čl tate! jem- Marsikdo se spominja njegovih 
romanov "V padlšahovi senci", "Vlnetov", 
-Žet" Itd. Dejanje "Gosdovnika** se vrSl 
na nekoč divjem ameriškem Zapadu. 

GREŠNIK LENART, spisal Ivan Cankar. 114 sL 

.75 

KAZAKI, spisal L. N. Tolstoj, 308 strani. Cena 
Ediuolc veliki Tolstoj je znal opisati življe-
nje tega napoldivjega plemena, ki je živelo 
in deloma Se vedno živi svojevrstno življe-
nje na ruskih stepah. Napeta povest, polna 
burnih doživljajev od začetka do konca. 

KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal Jakob Ale-
ševec. TRI knjige po 150, 180 in 114 stranL -
Cena .60 vsak zvezek. Vsi tafte LS0 
Pisatelj nam v teh treh knjigah opisuje usodo 
in življenje kmetskega fanta, ki so ga stari-
Si poslali v šole, kjer se je vzdrževal % last-
nimi sredstvi ter zdaj lažje, zdaj težje, lezel 
od šole do šole ter si slednjič priboril v življe-
nju mesto, po kAterem je stremel. Knjige so 
pisane živahno. Ob čitanju se bo moral čita-
telj večkrat od srca nasmejati. 

KMEČKI PUNT, spisal Aug. Šenoa —15 
Zgodovina naSega kmeta je zgodovina nepre-
stanih bojev. Bojev s Turki in graSčaki. — 
"Zataji kmečki pant" je mojstersko opisal 
slavni hrvatski pisatelj Šenoa. Krasen ro-
man bo sleherni s užitkom preči ta V. 

LA BOHEME. Spisat H. Murger. 402 str. CJena..JO 
Knjiga opisuje življenje umetnikov v Pari-
zu okoli polovice devetnajstega »stoletja. — 
Knjiga ta svetovno znano de«**. 

LISTKI, (Ks. Meško 144 stran* .It 
LOV NA ŽENO spisal J. O. Garwood. 194 stranL 

Cena .79 

GUSAR V OBLAKIH, <*lsal Donald Kejrboe. — 
129 stranL Con — . 

To je letalski roman, poln dejanja in najbolj 
neverjetnih doživljajev. Čitatelj doživlja za-
eno s pisateljem oziroma glavnim junakom 
skoro neverjetne pustolovščine, ki se vrSe v 
• zračnih višavah. 

I M A M I J K I T ^ M L N. Tolstoj. BHman, 

To znano delo slavnega ruskega pisatelja je 
• prevedel v slovenščino Vladimir Levstik. — 

Sleherni rojak naj bi čl tal roman tega ve-
likega ruskega misleca. 

134 

V tem romanu prikazuje Kmetova pretreslji-
vo življenje učiteljice na deželi—duSevno o-
aamljene Senc v obliki, ki Človeku seže glo-
bok« v dafio In m ostane n d i i ^ A • spo-

la 
C m 

pripovednik In posnavatelj 
Stateljo lepoto naSih kraJev 
Is HvUeaja na$h IjudL 

MLMC ŽIVLJENJA, spisa.* ivan Cankar. 230 str. 
Cena .80 

MLADA LETA. (Jan. rJ. ^rek), 188 str. .60 
MLINARJEV JANEZ. Cena .50 

Dejanje te j>ovesti se vrši ob koncu srednje-
ga veka in SIcer v času, ko so bili Teharjani 
povišani zaradi svojega junaštva v plemiški 
stan. 

MOJE ŽIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 str. 
.... Cena .75 

Ivan Cankar je prvak naših pisateljev Lju-
dje, čijih duševnost opisuje, so pristno slo-
venski iu opit njihovlj značajev mora sleher-
nega globoko prevzeti. ' 'Moje življenje" je 
najpomembnejše delo Ivana Cankarja v zad-
njih njegovih letih. 

MOŽJE, spisal Emerson Hugh. 209 strani. Cenal,5l 
Zanimivo delo, ki bo ugajalo vsakemu čita-
telju. Prevod prav nič ne zaostaja za origi-
nalom. 

NADEŽNA NIKOLAJAVNA 
Spisal V. M. Garšin. 112 strani. Cena .35 
Junaki tega romana blodijo in tavajo skozi 
temo življenja. Vzpenjajo se kvišku, a sredi 
IMjta omagajo. 

NA KRVAVIH POLJANAH, Matitič, s slikami 
Cena 1.50 

NAŠA VAS, sptsal Anton Nevačan. 224 stranL — 
Cena L— 

V zvezku je devet črtic i»ovečini iz naše lepe 
Štajerske. Pisatelj Novačan je ncdosgljiv 
mojster v opisovanju značajev. 

NAŠA LETA, spisal Milan Pugelj. 125 stranL — 
Cena vez. 70 Broš. .50 
Knjiga vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-
glja. ki je poznal dušo dolenjskega kmeta 
kot le malokdo. 

NAŠI LJUDJE, spisal Alois Remec, 94 strani 
Cena .4( 

Zanimiva povest iz časov, ko so bili Francozi 
na Vipavskem. 

NOVA EROTIKA, spisal Ivan ROZMAN. Trdo ve-
zana. 115 strani. Cena .70 
Knjiga vsebuje "misli, ki so se rodile v člo-
veku v prvih letih svfctovne vojne *. 

S p i s i . . . 
PESMI V PROZI, spisat Chas. Baudelaire. 112 

strani. Cena — .80 
Verna slika iiestrega velikomestnega živ-

ljenja in spominov nanj. . 

P1NGVINSKI OTOK, spisal Anatole France. 282 . 
strani. Cena .60 
To je satira na francoske pretekle in seda- ' 
nje razmere. V tej knjigi je slavni franco-
ski pisatelj najbolj drzen iu brezobziren v 
svoji zabavljicL 

PLAT T\ ONA, spisal Leonid Andrejev, 131 str. 
Cena .40 

Poleg naslovne povesti slavnega ruskega pi-
satelja vsebuje knjiga še dve, naoaeč "Mi-
sel v megli" in "Brezdno". 

PISANE ZGODBE. Spisal Janko Kač. 113 str. . . M 
"Med Padarji in Zdravniki" ter "Pisane 
Zgodbe" je spisal naš poljudni pisatelj Kač, 
ki se je posebno proslavil s svojim zname-
nitim romanom * 'Grunt". Prva knjiga vsebu-
je 24, druga pa 18 kratkih in zanimivih po-
vesti. 

POSLEDNJI DNEVI POMPEJA (2 sv.) L2i 

POPOTNIKI, spisal Milan Pugelj. 25 stranL 
Cena JO 

V tej knjigi je cbral znani slovenski pisatelj 
Pugelj deset črtic *is naše«* domačega živ-
ljenja. 

Skrajno napet roman ls modernega fivlje-
nja. Človeka tako prevzame, da pa s velikim 
zanimanjem prečita do kanca. 

LUCIFER, spisal de la Hire, 2 » 

Fantastičen roman v Šestih delih. Bolj fan- ' 
tastičen nego ga naslov razodeva. Čitatelj se' 
mora nehote čuditi bujni pisateljici dcmlSji-

MALI LORD, spirala Frances 
nett. 193 strani. Cena 
Globoko zasnovana povest o otroku, U gane 
odljudnega čudaka. Deček je plod ameriške 
vzgoje, ki ne pozna ralik med bogatini In 
reveži, pač pa zna razlikovati le med dobrim 

POVESTI IN SLIKE, 
79 ttrawL Com 

Ksaver M eft* — 

Knjiga vsebuje tri povesti naSega priljublje-
nega pisatelja, mojstra v opisovanju. Nje-
gov slog je Izrazit, njegove misli so globoke 
In mehke. Posebno ionske so vnete aa njego-
va dela. -J 

PRAVICA KLADIVA, 
144 stranL 

Lavaftik. 
JS% 

Povest Iz vojne dobe, ko se je v srcih vseh 
naših razsodnih ljudi porajala misel na 
edinstveno Jugoslavijo. Levstik Je to klasi-
čno opisaL Z osvobojenjem domovine doseže 
tudi povest svoj viSek. 

96 str. 

MALENKOSTI, Ivan 129 

Stirl zanimive črtice naSega priznanega pi-
satelja. 

MATERINA ŽRTEV. 240 straaL Cena 
Zanimiva povest Is dalmatinskega Življenja. 

MED PADARJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 119 stranL Oena 

MHJJOKAR BREZ DENARJA, 
Up« Oppeafi wim. 92 
Do skrajnosti napet 
življenjk. Oppenhefan Je 
anopisec poanaa po 

PRED NEVIHTO, 

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatelta. 

PRIHAJAČ, qrisal Fr. Deteia. 197 
Kakor vse Detelove povesti, je tudi ta Vneta 
lx naSega pristnega domačega življenja. 

111 PRI STRICU, 
PRODANE DUŠE, 

Kdor hoče vedeti, kaj počno fašisti a naRm 
Ubogim ljudstvom na Kras«, naj preOta to 
pretresljivo zgodbo. 

RDEČA MEGLA, spisal Kari Figor. 192 StranL 
Cena .79 

V Širokem Stilu zasnovan avanturističen ro-
man znanega pisatelja, ki zna dejanje raz-
plesti s tako čudovito fine« -̂ da mora Čita-
telj nehote z napetim pričakovanjem Citati 
do konca. 

RENE MAUPERIN 
Spisal Edmont de Concuort. 230 str. Cena .40 
Roman o dekletu iz visoke pariške družbe. 
Delo je polno fines In zanimivosti zlasti v 
risanju značajev. 

ROMAN ZADNJEGA CESARJA HABSBUR-
ŽANOV 

ROMANTIČNE DUŠE, spisal Ivan Cankar 87 
sirani. Cena ........ —....... •<»• 

S ANIN. Spisal M. ArdbaSev. 488 str. Cena L— 
Ta znameniti roman, ki je bil svoječasno na 
Ruskem in na Nemškem konflsclran, slika 
na realističen način ruskega Inteligenta, 
malomeščana, oficirja, Študenta, žida, žensko 
v okviru družine In samostojno učiteljico. 

SIN MEDVEDJEGA LOVCA, spisal Karl May. 
160 stranL Cena - JO 
Dejanje te lepe povesti se vrši na ameriškem 
Zapadu* Pestre slike iz indijanskega in pl-
jonlrske^a življenja. Mayu sicer očitajo, da 
ni bil nikdar v Ameriki, toda življenje na a-
meriškem Zapadu je znal dosti natančneje o-
plsati kot marsikdo, ki je živel tauu 

SKRIVNOST NAJDENKE, povest. Trdo vezano. 
93 stranL Cena .50 
To je po naSe prikrojena povest, ki bo zani-
mala slehernega bravca. Hudim duševnim 
bojem glavnega junaka oziroma junakinje, 
sledita zaslužena sreča in zadovoljstvo. 

SPISJE. Male povesti iz kmečkega življenja. — 
67 stranL Cena .35 

SLIKA DORIANA GRAY A. Spisal Oscar Wilde. 
301 strani. Cena 1.20 
To je eden najbolj značilnih spisov znameni-
tega angleškega pisatelja. Roman je izredno 
zanimiv po svojem stilu, po svoji fantastični 
7sebini, po svoji globoki miselnosti in na-
petosti, ki veže bralca z nepremagljivo si-
lo nase. 

SREDOZIMCI, spisal Peter Bohinjec. 84 strani. 
Cena .40; vezano cena .60 

Zbirka kmečkih povesti iz našega življenja. 
Bohinjec je dober pisatelj, ki v svojih spi-
sih do pičice pogodi duševnost našega člo-
veka. Ob čitanju njegovih del se zdi člove-
ku, da ima pred očmi prizore iz domovine. 

SLIKE, spisal Ksaver Meško. 189 strani. Cena.... .60 
Osem povesti, ki zaslužijo, da jih sleherni 
prečita. 

ŠTUDENT NAJ BO. — NAŠ VSAKDANJI 
KRUH, spisal F. K. Finžgar. 80 stranL Cena .50 
Naš mojsterski pripovednik nam nudi v teh 
dveh svojih delih obilo duševnega užitka 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pL Suttner. 
228 stranL Cena .50 
To Je ena najslavnejših knjig, ki imajo na-
men vzbuditi v človeku stud do vojne. Poša-
stni prizori so opisani točno in natančno. 
Vsaka mati bi morala čltatl to knjigo, kajti 
to je izpoved žene In matere, ki je izgubi-
la na bojiSču svoje najdražje. 

SVETLOBA IN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. 
176 strani. Trdo vezano. Cena 1.20 
NaS znani pisatelj Deteia je s tem svojim 
delom zopet posegel v nafie preprosto življe-
nje ter izborno orisal značaje, ki nastopajo 
v njem. 

TARZANOV SIN. Vezano 301 strani, broširana .90 
TARZAN, SIN OPICE. 302 stranL broširana .90 

Pisatelj Edgar Rice Burroughs je v svojih 
delih o Tarzanu obdelal snov, kakršne ni ob-
delal pred njim Se noben pisatelj. Njegova 
dela so prestavljene v vse kulutrne jezike ter 
ne zanimajo samo mladine, na tudi od-
rasle. 

TATIČ, spisal France Bevk. Trda vez. 86 str. 
Cena .19 

NaS Izboren primorski pisatelj nam daje v tej 
knjigi dve povesti, ki jih je posvetil BVOJI 
materi. 

TUNEL, spisal Bernhard KeUermann. 295 str. 
Cena L29 

Globoko pod seatdjo vrtalo orjaSkl stroji tu-
nel med Evropo In Ameriko. Ode armade de-
lavcev se zarivajo vedno globlje v osrčje 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi-
ta katastrofa, katere žrtev Je im tisoče In 
tisoče delavcev. Toda železna volja inžinirja 
AUana ne odneha, dokler ne steče med Evro-
po ln Ameriko globoko pod oceanom prvi 
vlak. 

VEČERNA PI8MA, spisala Marija E m t m . 
Tria vek. SI stranL C b t — .TV 
Knjiga vsebuje petnajst pisan, ki jih pre-
veva iskreno občutje. Pisma govore o sa-
njah fmskega srca, o ljubezni, o aorodnCi 
dušah. 

VERNE DUŠE V t l C A I 
Spisal Prosper Merimee. 80 strani. Cena.. -39 
Bdes najboljffh spisov francoskega mojstra, 
vaeta Is naSegs kmetskega življenja. 

RANJENA GRUDA 
Spisal I-mm Albreht. 108 stran-. 
Poaebno »a nI ms nje vzbuja la potest po ovo-
ji aktualni vsebini, ki 

• 
ta t vujno ta 

V GORSKEM ZAnOTJII, spisal Anton Koder. 
130 stranL Cena .40 
Zanimiva povest iz prejšnjega stoletja, po-

VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 str. 
Trdo vez. .75 Mehko vez 60 
V knjigi je vsebovana globoka mirn« mo-
drost ln srčna plemenitost najslavnejšega in-
dijskega pisatelja. 

VOJNIMIR, spisal Josip Ogrinee. 78 str. Cena js3 
Zanimiva povest Iz časov prekrščevanja ko-
roških Slovencev. 

V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, spisal Robert 
Kraft. DVA DELA. 482 strani. Cena 1.60 
Vseskoz napet roman, ki ga čitatelj ne more 
odložiti, dokler ga ne prečita do konca. — 
Poln najneverjetnejših dogodivščin in za-
pleti j ajev. 

V ROBSTVU, spisal Ivan Matici«. 255 strani. 
Trda vez. Cena 1.25 
Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
ljudi, ki ne pozna samo vojne in njenih gro-
zot ter posledic, ampak zna tudi vse pre-
tresljivo opisu ti. 

ZABAVNA KNJIŽNICA. 122 strani. Cena 75 
Zvezek vsebuje povesti Milčlnskega, Preinka 
ln Laha. Posebno pretresljiv je spis Miiein-
skega "Mladih zanikernežev lastni življenje-
pisi". 

ZADNJA KMEČKA VOJSKA. Spisal A. Šenoa. 
poslovenil L. J. za Ljudsko knjižico, obsega 
378 .strani, in je jako zanimivo pisana i»ovest 
Cena 73 

ZAPISKI IZ MRTVEGA DOMA. Spisal Dostojev-
jevski. I. DEL 200 strani. II. DEL 212 str. 2.— 
Veliki Dostojevski je podal v tem svetov-
noznanem romanu sliko življenja ruskih jet-
nikov takozvanlh katorgj^ utrjon'h .'"tni-
ških taborih v Sibiriji. 

ZLATA VAS, spisal Fr. Malovašič. 13fi stran*. 
Cena .60 

Poučna in kratkočasim povest iz kmetskega 
življenja. 

ZUOČIN IN KAZEN, spisal F. M. Dostojevski. 
DVA ZVEZKA. Skupaj 005 strani. Cena ..1.25 
Najslavnejše delo slavnega ru^ki ga misleca. 
NihčH; ni tako opijal duševnost i zločinca kot 
ga je opisal v tem romanu Dostojevski. 

ZGODBE NAPOLEONOVEGA HUZARJA, spisal 
Conan Doyle. 382 strani. Trda vez. Cena 80 

Broširana 'HI 
Čitatelj se mora do solz nasmejati, ko *ita 
poglavja: Kako je izgubil Napoleonov hu/ar 
uho: Kako je zavzel Saragosso; Kako je li-
bit "brata'"; Kako ga je hudič skušal, Itd. 

ZBRANI SPISI, 368 strani. (H. zvezek). Cena 2.50 
V tem zvezku so zbrani spisi našega prvo-
vrstnega pisatelja Maslja-Podlimbarskega, 

ki je pogledal v široki svet ter deloval za 
združenje ne samo Jugoslovanov, pač na Slo-
vanov v splošnem. 

ZGODBE ZDRAVNIKA MUZNIKA. spisal Ivan 
Pregelj. 98 strani. Cena 70 
Pregelj je eden najboljših slovenskih pisa-
teljev. Ta zgodovinska povest prav nič ne 
zaostaja za njegovimi drngimi deli. Pregelj 
Je globok, navzlic temu pa lahko raccniijiv 
tudi preprostemu čitatelju. 

ZMAJ IZ BOSNE, spisal Jos. Ev. Tomi«, 229 
strani. Cena ... 75 

Roman iz krvave bosenske zgodovine. Itoji s 
Turki; skoro neverjetne dogodivščine; teme-
ljit opis najbolj kravave dobe Bosancev. 

ZMOTE IV KONEC GOSPODIČNE PAVLE. — 
292 stranL Cena .50 
Vsekoz zanimiva povest Iz našega sloven-
skega življenja. 

ZNAMENJE ŠTIRIH, spisal Conan Doyle. 141 
strani. Cena 60 

Najboljše delo ustvaritelja modernega de-
tektivskega romana, v katerem Sher-
lock Holmes glavno vlogo. 

Povesti... 

Zovaeo. 461 tfnriL Cena L39 
To Je mojstersko delo i svetovnimi literaturi 
a neSIvUml napAetlJajl ln nasičeno vsebino, 
da bo saveaalo vsakega čitatolja. ld ga vza-
me v roko. 

• n S f t t D . Spiaala Marija Kmetova. 219 str. 

Pisateljica Je.v ton romanu globoko pogle-
dala v lensko dufto. Uasde petero žensk ras-
nega tipa m anadaja se kfliajo • motelu živ-
ljssjfa, is 
fin. 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
l o.': 2 centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 

KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 
PROSTO 

Naslovite na: — 

SL0VENIC PUBLISHING 
COMPANY 

216 W E S T 18th STREET 

NEW YORK, N. Y. 
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Bila sta nekoč dva brata 
ekanjenca, ki jima delo ni di-
lo. Zato sta sklenila, da bo-

živela od tatvine. Toda ko-
orkrat sta prišla do kakšne 

e, <la bi izvršila svoj namen 
bili pastirji blizu in ti so ta-
ostro pazili, da nista mogla 

'•esar ukrasti. 
N e k o č sta stala na holmu 
odi ravnine in sta videla krac-

ki j e oral z dvema voloma. 
" B r a t , " j c dejal eden izmed 
»lomržnežev, "temu lioceva 
rasti ž ival i ." 
*4Kako naj to storiva, ko sta 
indar privezani skupaj T" je 
jal dru^i, -
4'Napravim tako,'* je rekel 

rvi. "Jaz zavpijem na pomoč, 
akor <la me je napadel razboj-
ik. Kmet mi prihiti na po-
or, med tem odvežoš ti ene-

a izmed volov in zbeži* z njim 
gozd. Za gozdom pa se sni-

eva." 
Rečeno, storjeno. Eden iz-

nod bratov je zaklieal lia vso 
noč: " U U u ! " 

Kmet, ki je r»»s mislil, da je 
izbojnik napadel popotnika, 

e ostavil vola, vzel bič pod 
»azdaho. z <lni£o roko zagrabil 
;vo j bat in stekel na pomoč. Ko 
e dospe! do vpijočega, pra je 
lašol samega. • 

"Zakaj pa tako kričiš?" ^a 
"e vprašal. 

11 Ali, videl sem, kako je tam 
spodaj neki kmet oval'z enim 

volom namesto z dvema. Te-
mu sem se začudil, pa sem za-
vpil, da bi si tudi drujn Ijduje 
ogledali ta čudež." je odgovoril 
prekanjenee. 

Kmet se j<> obrnil in je opazil,: 

da je eden izmed volov izginil. 
Drugi brat je bil pač med tem 
opravil svoje delo. • Kmet je 
•pa mislil, <la se je vol iztrgal 
in je stekel v gozd, da ga po-
išče. Med tem pa je drugi tat 

d vezal drugega vola in ga od-
gnal. Kmet je zastonj pre i skal 
v<-s gozd. Ko se jo vrnil ves 
utrujen, pa ja opazil, da je izgi-
nil tudi drugi vol in odšel 
žalosten domov. 

Oba trzmoviča pa sta vola od-
vedla k neki jami in ju tam za-
klala. Nista pa imela ognja, da 
bi ju spekla. Tedaj je rekel 
prvi brat drugemu: 

"Brat, če bi ti odšel v naj-
bližjo vas in prinesel ognja, bi 
l.nela okusen obe<l. Med tem 
bom jaz vola pripravil." 

Drugi brat je odšel v vas po 
»genj, med tem pa je prvi izre-

PREKANJENA B R A T A 
(Abesinska zgodba.) 

zal enemu izmed volov mehur, 
ga napihnil in začel tolči s pa-
lico po njem, da je bilo slišatir 
kakor da nekdo nekoga prete-
pa. In ko je drugi brat priha-
jal z ognjem, je že od daleč sli-
kal ta hrup in krike svojega 
brata: 

" A h , nikar me z udarci ne 
ubij, moj prijatelj je odšel v 
vas po ogenj, midva sva vola 
ukradla s kupaj. Ko se vrne, 
nas tudi lahko skupaj zaslišiš!" 

Seveda so ga te besede nje-
govega brata prijeli zavoljo 
tatvine. Odvrgel je ogenj in 
?bežal domov. 

Doma je dejal svoji ženi: 
"Vzemi vrečo, stlači me va-

njo in odnesi me v liišo mojega 
brata. Daj tam vrečo njegovi 
ženi in ji reči: " T u je sol, ki jo 
je ukradel moj mož. On in 
njegov brat sta ukradla neke-
mu kmetu dva vola in ju za-
klala. Ko je odšel v vas po 

|iz tega in ki se je liavflo s te-
meljnimi zakoni delovanja obeh 
možganskih polovic, kar je da-
lo trdno podlago moderni ob 
jektivni psihologiji, nadalje 
njegovo proučevanje človeške 
fiziologije, dela o histeriji, slii-
eofrenji, zdravljenju shico-

frenije itd. Bil je še ves poln 
načrtov, rešil bi bil še dosti po-
membnih vprašanj, da ga ni ne-
mila in nepričakovana bolezen 
iztrgala delu. 

Pavlov pa je bil ludi kot člo 
vek velik, ne sanio kot učenjak. 
Bil je vnet pacifist in je s tega 
stališča z izredno energijo za-
govarjal politiko v boju za mir. 
Po svojem političnem prepriča-
nju je bil vse kaj drugega i.csro 
pristaš sovjetskega režima. To-
da bil je tako velik, da so tudi 
najhujši boljševiki zapirali cči 
pred njegovimi naziranji in s 

pravili, je zena rekla: i s e .g njim celo ponašali. Dras-
"Soli nimamo, vzeli pa bomo tične so v tem pogledu besede, 

od tiste; ki jo je ukradel tvoj j ki jih je zaresal ljudski po-
verjenik, za narodno rdravje 

Vse se je tako zgodilo, bra-
tova žena je položila vrečo, 
misleč, da je v njej sol, k pos-
telji. Zvečer se je vrnil nje 
mc*ž, težko natovorjen z me-
som. Povedal je ženi ter otro-
kom, kako je brate, opeharil za 
njegov delež mesa. Seveda je 
ta v svoji vreči vse slišal. Ko 
je pa prvi brat ženi dejal, naj 
prinese soli, dp bodo meso pri-

Pota Ljubezni 
R o m a n 

16 

brat. Njegova žena jo je pri 
nesla sem. Tam je v vreči pri 
postelji." 

"Tem bolje," se je zakroho-
tal prvi brat, "sedaj mi je ne-
umnež prinesel še soli. Prinesi 
jo sem." 

Ko je žena segla v vrečo, jo 
je mož v njej prijel, za roko, da 
ie kl iknila od strahu. Nje mož 
je stopil k vreči in se je na glas 
zasmejal, ko je zagledal v njej 

ogenj, da bi vola lahko spekla, | svojega brata. Potem sta si 
je prišel do zaprte hiše. Vlo- j meso ukradenih volov razdelil a 
mil je vanjo in odnesel iz nje( in odtlej nista več poskušala 
vrečo soli. Shrani jo, dokler | dru2: drusrega opehariti, ker sta 
s«» ne vrne tvoj mož. Potem si v< dela, da -sta oba enako pre-
bojno delili." 1 kan jena. 

PO SMRTI AKADEMIKA PAVLOVA 

-Kakor smo že poročali, je 27. 
februarja umrl v Moskvi v sta-
rosti 87 let za težko liri po prof. 
[van Pavlov, ustanovitelj mo-
derne fiziologije. 

Ta slavni učenjak, v *svoji 
stroki največji v naših dneh, se 
je rodil 26. septembra 1849 v 
Bjaznji. Ko je dovršil medi-
einski študij, je postal najprvo 
privatni docent na petrograj-
skem vseučilišču, nato so ga po-
slali v inostranstvo, da se je 
znanstveno izpopolnil. Postal 
je profesor farmakologije na 
vseučilišču v Tomsku, kmalu 
potem je prišel sprva v isti 
stroki na vojaško medicinsko 
akademijo v Petrogradu kjer 
je pozneje presedlal v fiziolo-
gijo. Postal je nato vodja treli 
največjih ruskih fizioloških 
laboratorijev in je s svojim de-
lom, kakor z delom svojih učen-
cev otvoril novo dobo v razvo-
ju eksperimentalne fiziologije. 
Vsa moderna eksperimentalna 
fiziologija, posebno ameriška, 
temelji na njegovem delu. 

Sprva se ie zanimal najbolj 
za delovanje prebavnih žlez in 

D E N A R N E P O S 1 L J A T V E 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
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je dosegel takšne uspehe, da so 
mu 1. 1904 kot četrtemu vele-
uniu 'podelili Nobelovo nagra-
do. Naloge, ki si jih je dajal, 
je reševal s pomočjo popolno-
ma novih, zelo pompliciranih 
in bistroumnih eksperimental-
nih metod. Najbolj znan je po-
stal pač z rešitvijo vprašanja 
o izločevanju slin, ki je bila te-
meljni kamen njegove slovite 
teorije o pogojnih refleksih. 
Njemu je kot prvemu uspela u-
gotovitev, da povzroča reakci-
ja živčnega sistema 11a mnogo-
vrstne zunanje dražljaje pri 
živalih na temelju izkušnje te 
reflekse. Kden njegovih najbolj 
znanih eksperimentov v tem 
področju je bil sledeči: 

( e psu daš hrane, mu po-
vzroči vonj te hrane izločeva-
nja sline. Krmitev lahko zdru-
žiš z različnimi drugimi vtisi, 
n. pr. z udarci na gong, s tem, 
da živali pokažeš določene bar-
ve itd. Kmalu bo dobila žival 
refleks izločevanja sline že ob 
samih udarcih na gong ali po 
določenih barvah,, tudi če dru-
gače bistvenega dela vzroka za 
refleks, hrane, niti ne pokažeš. 
Na videz je ta ugotovitev ne-
znatna, a vendar je dala fizio-
loški znanosti popolnoma nove 
smeri. 

Nad vse važno je tudi njego-
vo poznejše delo, ki je izviralo 

Semaško 1. 1929, ob priliki 
gove 80-letnice, ki so jo v Ru-
siji proslavili naravnost kot na-
rodni praznik: " T a politični 
konzervativec, lahko bi rekli 
tudi reakeionar in sovražnik 
boljševizma," je pisal Semaško. 
" j e v svojem delu vseskozi re-
volucionaren in s svojo teorijo 
pogojnih refleksov je dal l oju 
proti filozofskemu idealizmu 
najmočnejše orožje v roke." 

Lansko leto, ko se je v Le-
ningradu vršil veliki medna-
rodni kongres fiziologov, je 
bil sivolasi akademik Pavlov 
njegov predsednik ter je postal 
predmet prisrčnih češčenj. Le-
tos bi moral priti kot vodja za-
stopstva sovjetskih fiziologov 
na podoben kongres v MVdrid. 
Baje bi bil na tem kongresu na 
stopil s predavanjem o svojih 
najnovejših izsledkih, ki bi pri-
nesli nov prevrat v znannst. 
Zal, da. do teira ne moro več 
priti. Drugi bodo morali go-
voriti o njegovem delu. 

Svet ruskih ljudskih poverje-
nikov je sklenil, da se postavi 
pokojnemu velikemu fiziologu 
prof. Pavlovu spomenik na kak 
snem -središnjem trgu v Lenin-
gradu. Prvi leningrajski medi-
cinski zavod bo nosil ime po 
slavnem učenjaku, akademiji 
znanosti pa so naročili, naj izda 
njegova dela v ruskem, angleš-
kem, francoskem in nemškem 
jeziku. 

Možgane Pavlova bodo shra-
nili v moskovskem zavodu za 
raziskovanje možganov, pokoj-
nikov leningrajski laboratorij 
in delavnica se pa spremenita v 
muzej. 

Veri, ki je bila i*e vsa razigrana, se je zahote-
lo, da ostane še malo pri njem. Slutila je, da ni 
bil popolnoma zadovoljen ž njo. Hotela se je 
razgovoriti ž njim ter izvojevati popolno ziim-
go. Izzivajoče se je (postavila preden j. 

" K a j se zgodi zdaj z ubožico Vero? Ali je 
zaslužila grajo ali pohvalo T" 

Stric se je sliiebljal. 
" H m , lim — vobče ni bilo tako slabo, neka-

tere točke pa bi si bil vsekakor želel drugače." 
" E h , bien, tako novo, tako poučno se mi zdi 

sprejemati lekcije, da te prosim, nikar mi ne 
zamolči teh točk." 

** Ljubše bi mi .bilo, tla 'bi bila skrajšala kra-
mljanje s :knezom v salonu, da bi ne x»ušila in 
predvsem, da nrsi sprejemala uslužnosti viso-
kega gospoda s tako malomarno koketerijo. To 
je vse bodlo v oči — ljudje so govorili o tem 
in grajali tako (ponašanje." 

" K a j me briga! Knezu to ni bilo neprijetno!" 

"Opozarjam te, da ti galanterije visokega 
gospoda ne smejo 'biti merilo, sicer se lahko 
onemogočiš v tukajšnji družfbi. Zal, da ti moja 
mala, slabotna žena ni dorasla; voditi bi te mo-
rala krepka ženska roka." 

Napravila je kretnjo, ka'kor da nateguje va-
jeti. 

"Krepko zategniti u&lo, večkrat uporablja-
li knuto, vmes pa [poljubi — kaj bo bi se našel 
mož, ki bi me tako odgajal f " 

" T i si 'blazna!" 
"Stara resnica to. Joj, kako me je zažejalo 

po tej strašni pridigi — opiti se moram, da j;> 
pozabim." 

Glasno se je zasmejal a in izpila dve čaši šam-
^panjca, potem je koketno pogledala strica. 

"Torej , Vera, drugi pot se š*1 malo bolj po-
trudiš, kaj ne?" 

"A l i že izopet začenjaš' Skrajni čas je že, d? 
zadušim tvojo gra jo . " 

I11 še preden se je mogel nadejati kaj take-
ga, se je sklonila k njemu in ga poljubila na 
usta. Prestrašen, zmeden, se je umaknil nazaj, 
ona pa se je smejala. 

"A l i nisem milost i va? Nešteti bi te zavidali 
za ta poljub. Lahko noč ! " 

"Resnično, Vera, ti bi mogla še — " 
Smuknila je iz sobane. Tajni svetnik pa je 

nekoliko sklonil glavo, v kij ob letom mu je j>> 
stalo vroče. -

"Vražje dekle!" je zaklical za njo. 

Bilo "je nekaj dni po domačem plesu; Baerovi 
so bas hoteli .>esti za mizo, ko je prihrumela v 
sobo Ivana vsa rdeča: 

"Telesni lovec njega Svetlosti je zunaj! Nje-
ga Svetlost sedi spodaj v vozu iu vpraša, ali go-
spoiia sprejema ' " 

Gospodar je hitel takoj ven, njegove tri da-
me so odpasale urno predpasnike 111 so tekle v 
&alon. 

Vera 'se je smehljala tolikemu razburjenju. 
"Koliko vika zaradi enega poseta!" 
" A l i pomisli — knez!" je vzkliknila Agata. 
" E h , ibicnKpri nas doma pride vsak dan kak 

knez v posete." 

Ostavila je hitro salon ter dejala^ sama sebi: 
"Niti na misel mi ne pride, da bi ga takoj 
vzpodbujala, to mi ne prija; naj le malo hrepe-
ni za menoj. Mene pa tudi veseli videti, kadar 
se zabliskajo njegove oči ." 

Knez je ibil jaiko zgovoren "111 ljubezniv ter 
ziasti naglašal, da mu je 'bila potreba, zahvali-
li se svojim gostiteljem, kajti večer pri njih 11111 
je bil pravi užitek. Njegove besede so bile ži-
vahne, v njegovih pogledih pa -e je kazalo ve-
liko razočaranje, ker je pogrešal lepo tujko — 
saj samo zaradi nje se je ponižal do tega-pose-
ta. Sedel je na .*?tol nasproti vrat. 

Naposled je vendar vstopila. Sestrične so za 
čuden«' opazile, da >\ je preOblekla bluzo. Bila 
je sedaj v ruski narodni noši, bela svilnata blu-
za s pestro vezenimi progami. Nagubani roka 
vi, ki so spredaj nekoliko razgaljali roko, .-o jej 
krasno pristojali. 

Imela .jo zadoščenje, da. so zažarele knezove 
oči, kakor si je želela, ter da je čula pohvalo 
svojega kostuma. Graeijozuo je sionela v stolu 
ter takoj na svoj posebni elegantni način pre-
vzela vodstvo pogovora. 

(Dalje prihodnjič.) 

KLOBASE, S U N K E 
IN ŽELODCI PO 30c funt 
DOMA SUŠENO MESO VSAKE VR-

STE OD 25 — 30 CENTOV FUNT 
Razpošiljamo Sirom Amerike proti pošt-

nem povzetju ali denar naprej. 

KRAMER'S MEAT MARKET 
5301 ST. CLAIR A VENCE 

CLEVELAND. OHIO 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi iui hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

, Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri tlObože~ 
valcih Ognja", " O b Vardarju"; kdo bi ne hote! citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

T O SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI! ! I 

Advertise in 
'Glas Narode" 

• 

Za piruhe! 
N a j l e p š e Velikonočno D(a r i l o , 
ki ga morete poslati svojcem v do-
movino, je denarna pošiljatev. 

Poslužite se našega posredova-
nja za točno izvedbo vašega naro-
čila. 

SLOVENK PUBLISHING CO-
216 West 18th Street New York 

• 

|Z BAG»/ADA V STAMBUL 
4 knjige. 8 slikami, 827 si rani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti; 
Na begu T Goropa; Družba Kn Nacr 

l i l 
KRIŽEM PO JUTROVKM 

4 knjige, 598 otrani. s slikami 
Vsebina: 

Jezero smrti; Moj roman ob Klin; Kako sem 
T Mekko romal; Pri Šamarib; Med Jeziili 

Cena 1.58 
PO DIVJEM SIIRDIST5NU 

4 knjige, 594 slraai, a slikami 
Vsebina: 

Amadtja; Beg Iz ječe; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cesia 1J»8 

PO DEŽELI SKIPETARJEV 
4 knjige, n slikami. 577 strani 

Vsebina: 
Brata Aladlija; Koča v soteski; Mlridit; ' 

afjspj.A qo Cena 1.58 

SATAN IN ISKARIOT 
12 Icnjlg, • slikami. 1784 strani 

Vsebina: 
bseljend; Turna Setar; Na sledu; Nevar-
nosti nasproti; Alraaden; V treh tlellb sveta; 

Izdajalec; Na lovu; Spet na divjem zapadu; 
UešcDl milijoni; Dediči 

Cena 3.58 

V GORAH BALKANA 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šlmen ; Zaroka z zaprekami: 
njuku; Mokainedanskl svetnik 

Cena 

V golob-

.1.58 

WINf.TOV 
12 knjig, s Biikami, 1753 strani 

Vsebina. 
Prvikrat na divjem zapadu; Za življenje; 
NSo-čl, lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Komanči ln Apačl; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans 
Ear; Pri Komančih; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka 

Ce«» .3.59 

Ž C T I 
4 knjige, s slikami, 597 strani 

Vrebina: 
Boj s medvedom ; Jama draguljev; Kon-
čno —; Rib, in njegova poslednja pot 

Cena L58 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 
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Ravno kot stoji in gleda navzgor, so'se okna v prvem nad 
stropju raz>veilila in pri enem oknu se prikaže mlada dama, 
ki jo je opoldne videla v spremstvu dr. Oldena. Odprla je j 
okno in gledala na vrt. Xato zopet zapre in zagrne z za- j 
štorom. Ob istem času pa se je odprlo sosedno okno in Eva | 
se zgane, kajti pri oknu se prikaže Ludvik Olden. Popolno-
ma jasno je električna svetilka razsvetljevala njegov obraz, 
tako jatmo, kot bi ji moral ta obraz do konca njenih dni biti 
vtisnjen v njen spomin. Eva se ne gane, mirno stoji v senci 
drevesa in se čuti popolnoma varno. Toda Ludvikove bist-
re oči zapazijo vitko, temno postavo. Se natančnje pogleda 
tja in opazi, da je ta vitka postava držala v rokali gosli. Te-I 
daj se zgane. i 

Eva Mantel mu je povedala, da si je gospa Korner pridi-j 
zala njene gosli, ki so bile spor/n na njenega očeta. Ali j e j 
ta vitka postava tam doli Eva Mantel, in sedaj, ob tem ča^u.j 
sama in brez vsakega varstva na ulici! Ludvik se skloni J 
daleč iz okna, da bi mogel boljše videti in tedaj Eva izprevidi, 
da jo opazuje. Strah jo izpreleti in ne tla bi kaj pomislila,! 
Ja se bo še bolj izdala, naglo steče. f 

Svetloba pade na njo; Ludvik jo natančno spozna in z:i-
kliče njeno ime. Eva pa teče dalje kot brez uma. Ludvik 
zapre okno, skoči k vratom in teče na prosto, kakoršen je bil, 
br<>z klobuka, v fraku, kakor je p rišel iz obednice, kjer je 
večerjal z Dolly, gospo Baumanovo in Gertom. Naglo teče 
v smeri, kamor je stekla Eva- Toda o njej ni našel nikakega 
sledu, četudi je pazno gledal na vse strani. Nejevoljen se 
zopet obrne. Sedaj je vedel, da ne bo hotela, da bi jo še kdnj 
našel in da je namenoma izbrisala za seboj vsako sled. 

Toda zakaj je prišla k hotelu, tako pozno ponoči in je 
gledala po hotelskih oknih F Samo zato, da bi ga še enkrat 
videla? Njegovo srce mu pritrdi. Čuti, da je prišla, da bi 
ga še enkrat videla. Ž njo je bilo ravno tako, kot ž njim; 
ni ga mogla pozabiti, kot je tudi sam ni mogel pozabiti. U-
bogo, sladko dekle! Ko bi ji saj mogel povedati, da je prost 
in da hrepeni po tem, da bi jo videl. Da, hrepenel je po njej, 
kot ni še hrepenel po nobenem dekletu. Kako bi jo le mogel 
zopet najti? Mogoče se nalašč ni hotela prijaviti, ker ni že-
lela, da bi jo kdo našel, ker je prav gotovo mislila, da jo kdo 
išče iz usmiljenja. Prej se ne bo prijavila, dokler ne bo pre-
pričana, da je odpotoval iz Curiba. Mogoče pa se sedaj tudi 
ne bo veČ upala v bližino hotela. Mogel bi obupati. Nje-
govo hrepenenje, da bi jo zopet videl, da bi mogel slišati njen 
mehki, sladki glas,, da bi ji zopet mogel gledati v njene pro ! 
seče, plahe oči. je postajalo vedno močnejše. Počasi in zelo 
notrt se vrne v hotel, kjer ga vratar začudeno gleda, ker je 
tako hitel mimo njega in se je sedaj zopet vrnil. 

Eva pa je tekla, kolikor je mogla, četudi ni slutila, da p 
bo dr. Olden sledil. Samo neizmerno jo je bilo sram. ker je 
vedela, da jo je spoznal. Trese se po vseh udih. Šele, ko 
pride v svojo sobo in zapre vrata za seboj, je bila zopet mir-
nejša. Nič več .-e ne ui>a k hotelu. Zavzela se je, da ne gre 
več blizu. Toda slučaj je nanesel, da je vendarle izvedela, 
da je dr. Olden odpotoval iz Curiha. 

Ko naslednje jutro gre na izprehod, pride v bližino želez-
niške postaje. Tedaj slučajno opazi mimo voziti avtomobil 
in spozna šoferja dr. Oldena. Avtomobil je naglo vozil mimo 
nje; Eva obstane in gleda za njim. Ludvik ni vedel, da je 
bila Eva zopet tako blizu njega. Stala je v množici ljudi, 
ki so se drenjali okoli postaje in je videla Oldena v družbi 
mlade in stare dame in drugega mladega gospoda izstopiti pri 
postaji. Videla je tudi. da je Olden govoril s hotelskim slu-
go, ki je stal poleg velikih kovčegov in ročne prtljage. 

Prav gotovo je tedaj odpotoval. Čez nekaj časa prazni 
avtomobil zopet pelje mimo nje, toda ne proti hotelu. Eva 
je sedaj vedela, da je bila mlada dama najbrže njegova sestra, 
ki se je ž njim vračala v Berlin. Globok vzdih dvigne njene 
prsi. Sedaj je odšel — on, ki se je za njo tako dobrotljivo 
zavzel. Toda — pozabila ga ne bo nikdar, nikdar! 

S težki ni srcem gre počasi dalje. In vnjenih mislih ji 
vedno vstaja vprašanje: zakaj ga njegova nevesta r.i .-^remila 

na postajo? 
Misli si, da sama na mestu njegove neveste t^«-a ne bi sto-

rila. Trudnih korakov gre zopet v svojo sobo. 
Ludvik Olden je še v jutru svojega odhoda iz Curiha pre-

jel od Eve Mantel postno nakaznico za sto frankov in njegovo 
upanje,, da na nakaznici najde njen naslov, je č!^ uo vodi. 
Svoji sestri pokaže nakaznico in denar. 

"Vidiš, Dolly, ni mi mogla dovolj naglo vrniti denarji, 
četudi ji nisem niti omenil, da naj bi mi ga vrnila. Rajši je 
v svoji novi službi vzela predujem, kot pa bi mi ostala dolžna." 

Dollv ga pomembno pogleda. 
**Navzlic svoji revščini je pač dama, Ludvik, ki od tujega 

človeka ne sprejme daril. To prav lahko razumem." 
"Tudi jaz, Dolly, prav dobro razumem, toda sedaj nimam 

nikakega upanja, da bi izvedel za njeno stanovanje. Ne ma-
ra, da bi jo našel, ker se sramuje svoje revščine.'* 

1 * Uboga reva! Kako je škoda, da ji ne moreva pomagati 
Ludvik r* 

Da je prejšnji veeer pred hotelom videl Evo, je sestri za-
molčal. Zdelo se mu je, da je to Evina skrivnost, katert 
ni smel izdati. 

Tako vedno misli na Evo, četudi si pogosto pravi, da j< 
dobro, da je ne vidi več, ker je ravno sedaj najbolj razpoložen, 
da bi narpravil zopet kako neumnost. 

In v tem razpoloženju je tudi privolil, da je zapustil Cu-
rih. Moral se je izpametovati, ko zopet pride v Berlin, kjer 
bo zopet imel polne roke dela. Kajti Ludvik je bil, odkar 
je pred dvoma letoma umrl njegov oče, ravnatelj velike to-
varn« za stroje, katero je podedoval po svojem očetu. Četu-
di je irocj še dva zelo zmožna ravnatelja, je vendar želel vrhov-
no vpdstvo tovarne obdržati v svojih rokah. Bil je že skraj-
ni čas, da je zopet našel mnogo dela. Skoro šest tednov si 
je v*el počitnice. In svoje misli je skušal že sedaj obrniti na 
evoje dolžnosti, da »e ne bi več pečal z Evo Mantel. 
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LAHKA KAJA 
BOGATEGA, ZRELEGA DELA TOBAKA 

Luckies so manj kislobne. Že stoletja je 
bil tobak izbiran — in jamčeno mu je bilo 
stopnjevanje v okusu - potom najpreproste-
jšega načina primerjalnih metod. Kaditega je 
pa najbolj važna novost Raziskovalnega 
Departmenta določba za kemično analizo 
tobačnih uzorcev pred nakupom: Končni 
izidi služijo profesijonalnemu nakupovalcu 

za točnega vodnika in ojačijo njegovo stro-
kovnjaško sodbo, temelječo na čutu vida, 
vonja in tipa. Vsledte^a so skrajne raznoli-
kosti z ozirom na kislobnost in alkalnost 
izključene s takim izbiranjem in temu slede-
čemu mešanju. 

Luckies so - LAKA KAJA - bogatega, 
zrelega dela tobaka! 

Luckies so man} kis!obne 

H Zadnja kemična preizkušnje 
| | k a ž e j o * d a i m a j o d r u g e 
p znane vrste preobilico kislobe 
I nad Lucky Strike od 5 3 % 
8 do 1 0 0 % , 

Preobilica Kislobe Drugih Znanih Vrtt Nad Lucky S trik« Cigaretami 

§ 5 * 8 S S S S 

f . 
• Izidi Potrjen« Od Neodvisnih Kemičnih Laboratorijev In Preiskovalnih S k u p « . 

- ' IT'S T O A S T E D " 
Zaščita vašega grla —proti draženju 

—proti kašlju 

Iz Jugoslavije. 

(Dalje prihodnjič.) 

ELEKTRIČNI T O K JE paratov, da bi tako s skromnim 
^aslužkom pomagal sebi i a svo-
,;cim> revnemu očetu. UBIL TRI LJUD] 

BEOGRAD, marea. — V 
Užicu sta Suva Tod uro v iT- in 
njegov sin Ljubiša, dijak 4. 
letnika učiteljišča, nameščali 
radijsko anteno na n^ki liiši. V 
naglici se jima je antenska ži-
ca zapletla za nezavarovan 
elektrovod visoke napetosti, ki 
je napeljan mimo hiše. Tok 
ie udaril najprej Ljubišo, ki se-
je zapletel v antensko žico, na-
to pa še njegovega očeta, ki je 
skušal žico razplesti. Isto se je 
zgodilo tudi ključavničarskemu 
mojstru Grujieiču. ki je prihit?l 
na pomoč. Vsi tri ie so v nekaj 
trenutkih izdihnili. Strašna no-, 
sreča je pretresla vso užiškoj 
prebivalstvo, ki je cenilo zlasti j 
dijaka Ljnbiso kot vrlega in, 
pridnega mladeniča. Nesrečni 
Ljubiša se je bavil s posredo-
vanjem pri prodaji radijskih a-

S rov KM C PUBLISHING 
COMPANY (Travel Bureau) 
316 W. 18th St., New York 

Pišite nam 7.a (i-iic voznih li-
stov. reservaeijo kabin In IKH 

jasuila zii potovanje. 

PREŽIVITE VELIK0N0C 
V STARI DOMOVINI 

Pridružite se 
CINIKI) WHITE STAR 

IZLETI* na 

AQUITANIA 27. Marca 
TEUEl-vSKA ODPL.UTJA EKS PRE* 

SXIil i.IU.MKUV 
Manj in*j; • (> ilni na oceanu. l ' i ln l » 
m* kuhlue bivšega Turist lenega 
Itazii^lii sn na razfMtlago potnikom 
Tri'tji'jpi Razreda. Klf^antna olied-
nira in javni prostori. Kuhinji; fn> 
sta rok rajskem iiat'imt in brezpla-
čno vino. I'nM'lrii orkester, kin.t. 

plesi in igre. 
D I R E K T E N E K S P R E S N I V L A K IZ 
P A R . Z A O O L J U B L J A N E . Z A G R E -

B A IN B E O G R A D A 

Z a n:idi« ' jnn p o j » s n i ! a v p n S a j l e s v o -
l o k a l n e g a a g e n t a aii pri 

Cunard White Star Ltd. 
25 B R O A D W A Y N E W V O R K 

SHIPPING 
NEWS 

NB parnikih, ki BO debela tiskani, 
vrše t domovino izleti pod vodstvi 

izkušenega spremljevalca. 

rih e napeljal vrvico, vrgel spe-
čemu kniotn zanko okoli vratu, 
potom pa doli v kleti vlekel za 
vrvico toliko časa, <la je bila žr-
tev mrtva. Orožnikom jo novo-
letna domača hči priznala, da jo 
na tak način umorila svojoira 
očeta. Pozneje se je dognalo, da 
je zločin izvršila v resnici mati 
s pomoč jo s vojega svaka in po-
tem nagovorila hčer. da je vze-
la zločin nase. Pred niškim so-
diščem jo bila Vnličovičeva že-
na obsojena na dosmrtno ječo, 
njen svak pa na l.Vlotno rohijo. 
Kasacijsko sodišč«' i«* sedaj to 
sodbo potrdilo. 

EPILEPTIK ZADUŠIL 
VLAČUGO 

_ _ -

SLEPARSKI T R G O V -
SKI POTNIK 

BEOGRAD 3. marca, — V o-
kolici Daruvarja so sleparji, ki 
so so izdajali za trgovske potni-, 
ke, na premeten način oslepari-' 
li celo vrsto kmetov za lepe ti-
sočake. Ponu jali so jim v na-
kup bombaž, ki ga kmetje ku-
pujejo za napravljanje postelj-
nine. Vzorci so bili ravno taki. 
kakor se je dobivalo blago pri 
domačih trgovcih, toda cene soj 
bile znatno nižje, na so zato 
kmet je radi naročali bombaž 
pri njih. Seveda je vsak dal ob 
naročilu tudi nekaj naplačila. 
Spretni "trerovski potniki'* so 
potem izginili in kmetje zaman 
čakajo bombaža, ki so ga naroj. 
čili tako 4 * poceni. ' ' 1 

S T R A Š N O DEJANJE 
B L A Z N E Ž A 

BIHAr , 3. marca! — V za-
por okrožnega sodišča v Bihaču 
so privedli iz vasi Kibca kme-
ta Ah meda Gjaferagiča, ki je 
v blazonsti s sekifco ubil svojo 
ženo in 3-letno hčerko, svojega 
16-letnoga sina pa hudo poško-
doval. Ahmed je bil že trikrat 
v umobolnici v Stenjevcu, a so 
ga poslali vsakokrat domov, 
ker jo nesrečna rodbina mislila 
da ni nevaren. Tretjič jo pri 
šol iz blaznice pred šestimi ted-
ni. 

N E N A V A D E N NAČIN 
U M O R A 

XIS, 3. marca. — Pred dve 
ma letoma je premožni kmet 
Vuličevič v niškem srezu sla 
vil svojo krstno slavo in s< 
močno napil. Zjutraj so ga na 
šli mrtvega, njegova žena je tr-
dila, da ga je ugonobila pijača, 
toda preiskava jo dokazala, da 
je bil zadavljen. Pod posteljo 
so misli v podu novo izvrtano 
luknjo. Skozi to luknjo je mo-

Prebivalstvo Mlado Rolesla-
ve na Češkoslovaškem jo raz-
buril v nedeljo zločin epilej»ti-
ka Antonina ('črnega, zaposle-
nega v pekami Josipa Stastne-
ga. Zjutraj je bila sobica ('or-
nega vsa polna dima, na tleh 
j»i ležalo truplo mladega d e k l e -
ta. Takoj jo bilo jasno, da gre 
za umor in da je morilec f'ernv. 
Orožniki so ga slučajno ustavili 
na kolodvoru, ker se jim je 
zdel sumljiv. Xa vprašanje, 
zakaj je tako razburjen, je od-
govoril. da je 2fi. januarja u-
moril vlačugo Flodermanovo in 
da h o č e umoriti še ravnatelja 
n e k e banke, o katerem je imel 
fiksno idejo, da je pripravil n je-
govega gospodarja ob hišo. Hi-
ša Stast nega je bila namreč ne 
davno prodana na dražbi in kn-
oila jo jo podružnica neke ban-
ke. ki jo imela pri peku največ 
terjatev. 

Orožniki so ga uklonili in 
oustili na kolodvoru, sami pa sc 
•dšli v pekarno, kjer so spo 

znali v umorjeni 27-letni vlaču 
TO Ano Vavrikovo. Umorjeni* 
:e bila na isti način kakor Flo 
lermanova. Corny je najpre : 

'adavil svojo žrtev z rokam ; 
Tiotem ji je pa zadrgnil okror 
^ratu nogavico. Vse kaže, d; 
ie hotel truplo sežgati, da b" 
lak<> zabrisal sledove svojegi 
docina.* Tega pa ni mogel sto 
•iti, ker delo v pekarnah v ne 
leljo počiva. Oba umora Čer 
ny odkrito priznava in prosi 
•iaj ga obsodijo na smrt, ker g: 
življenje itak ne veseli. 

Naročite »e na "Glas Naroda' 
največji slovenski dnevnik i 
Združenih driavaK 

JI. man-a: 
Paris v Havre 

25. mn r«n : 
MANHATTAN * Havre 

2 7 . m a r i n : 
Cliainpluin v Havre 
Aquitania v Cherbourg 

JS luart-a : 
Gnile <H Savola r Genoa 

2. Aprila : 
BREMEN v Bremen 

3. aprila : 
Berengaria v Cherbourg 

4. aprila: 
Ile de Fraiicv v Havre 

8. aprila: 
Washington v Ha.-re 

11. aprila : 
l(t>x v O n i * 
Tails v Havre 

14. aprila: 
Kuropa v l*.:?mpn 

15. a pri'a : 
Aquitania v tlierliourg 

IS. aprila: 
l>afayctte v Havr* 

TJ. aprila : 
Berengarla v Cherbourg 

25. aprila : 
Kremen v Bremen 
I le ile Fraure v Havre 

LT». aprila: 
Conte <11 Savola v Genoa 

2. maja: 
Champlain v Havre 
Kurojia v Bremeu 
Vtili-ania v Trst 

0. maja : 
Washington v Havre 

8. ninja : 
Rerencarla v Cherbourg 

!*. maju : 
Bremen v Breuien 
l'iiris v Havre 
Hex v tJenoa 

13. maja : 
Norummlie v Havre 

l!i. maja: 
Kil ropa v Bremen 

20. maja : 
Manhattan v Havre 

21. maja : 
Aipiitaiiia v Cherbourg 

23. maja : 
Champlain v Havre 
Conte dl Navoia v (ienoa 

27. maja : 
Norman<iie v Havre 

2S. maja : 
BERENGARIA v Cherbourg 

2!*. maja : 
Iti-j v tlenoa 
Bremen v Bremen 

3. junija: 
I Washington v Havre 
! 5. junija: 

Cjueen Mary v Cherbourg 
Kuropa v Bremen 

6. junija: 
Paris v Havre 
Saturnia v Trst 

11. junija: 
lie ile Frauee v Havre 

I Aqiiitania v Cherbourg 
J.'». junija: 

Bremen v Bremen 
Conte rli Savola v Genoa 

17. junija: 
Normamlie v Havre 
BERENGARIA v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

20. junija: 
Kuropa v Bremen 
Vuleania v Trst 
Champlain v Havre 

24. junija: 
Queen Mary v Cherbourg 

27. junija: 
I^afayetie v Havre 
Rex v Genoa 
Aquitania • Cherbourg 

1. julija: 
Kormanrlie v Havre 
Washington T Havre 

2. julija: 
Berengaria v Cherbourg 

3. julija: 
Ile de France • Havre 
Conte d i Savola • Genoa 

8. julija: 
Qaeen Mary r Cherbourg 

11. julija: 
Saturnia v Trat 
Champlain T Havre 

15. julija : 
Manhattan • Havre 
Normandie T Havre 

16. julija: 
Aquitania v Cherbourg 
Bremen v Bremen 

18. julija: 
Rex v Genoa 

23. julija: 
23. julija: 

Kuropa t Bremen 
Ile de France v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

25. julija: 
Vuleania T Trat 

29. julija: 
Queen Mary T Cherbourg 
Waahington, T Havr* 


